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½þ¨ÉÉ®äú ºÉ¨ÉºiÉ {É´ÉÉç ¨Éå +ÊiÉ ½þ¹ÉÇ +Éè®ú =±±ÉÉºÉ EòÉ {É´ÉÇ ½þÉä±ÉÒ ½èþ* <ºÉ ¨É½þÉäiºÉ´É
¨Éå ºÉ¦ÉÒ Ê½þxnÚù +ÉxÉÆÊnùiÉ ®ú½þiÉä ½éþ* ¤ÉSSÉä, VÉ´ÉÉxÉ +Éè®ú ´ÉÞrù VÉxÉ, ºÉ¦ÉÒ BEò ºÉÉlÉ Ê¨É±ÉEò®ú
½þÉä±ÉÒ Eäò MÉÒiÉ MÉÉiÉä ½éþ +Éè®ú xÉÉSÉiÉä ½éþ +Éè®ú JÉÖ¶ÉÒ ºÉä ZÉÚ¨É =`öiÉä ½éþ*  =ºÉ ÊnùxÉ ½þ¨ÉÉ®äú
PÉ®úÉå iÉlÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ºÉÆºlÉÉ+Éå ¨Éå |Éä¨É-Ê¨É±ÉÉ{É EòÉ ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ UôÉªÉÉ ®ú½þiÉÉ ½èþ* ºÉ¦ÉÒ
¦ÉÉ<Ç-¤É½þxÉÉå Eäò ¾þnùªÉ ºÉä <Ç¹ªÉÉÇ, uäù¹É, pùÉä½þ, ´Éè¨ÉxÉºªÉ +ÉÊnù nÖù¦ÉÉÇ´ÉxÉÉBÄ Ê¨É]õ VÉÉiÉÒ ½éþ*
½þ®ú |ÉEòÉ®ú EòÒ ¶ÉjÉÖiÉÉ Ê¨ÉjÉiÉÉ ¨Éå {ÉÊ®ú´ÉÌiÉiÉ ½þÉä VÉÉiÉÒ ½èþ* +É{ÉºÉÒ BEòiÉÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ
Eò®úxÉä ¨Éå ½þÉä±ÉÒ BEò ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ =iºÉ´É ½èþ *

½þÉä±ÉÒ iªÉÉä½þÉ®ú ½þ¨ÉÉ®äú PÉ®úÉå-ºÉ¨ÉÉVÉÉå ¨Éå +ÉxÉxnù, BEòiÉÉ iÉlÉÉ <Ç·É®ú-ÊxÉ¹`öÉ |ÉnùÉxÉ
Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÉ ½èþ* ½þ¨ÉÉ®äú VÉÒ´ÉxÉ ºÉä ºÉÉ®äú nÖùJÉ ÊSÉxiÉÉBÄ +Éè®ú iÉxÉÉ´É nÚù®ú Eò®úEäò +ÉxÉxnù
EòÉ ºÉ¨ÉÉÄ ¤ÉÉÄvÉ näùxÉä ´ÉÉ±ÉÉ ½èþ* ½þ´ÉxÉ-ªÉYÉ +ÉÊnù ¨Éå ¦ÉÉMÉ ±ÉäEò®ú <Ç·É®ú-¦ÉÊHò EòÒ +Éä®ú
ZÉÖEòÉ näùxÉä ´ÉÉ±ÉÉ ¨É½þÉ {É´ÉÇ ½èþ* <ºÉ =iºÉ´É ¨Éå ½þ¨É BEò ºÉÉlÉ Ê¨É±ÉEò®ú ®ÆúMÉÉå ºÉä JÉä±ÉiÉä
½éþ*  +¤ÉÒ®ú, MÉÖ±ÉÉ±É ¨É±ÉiÉä ½éþ, ½þÉä±ÉÒ Eäò MÉÒiÉ MÉÉEò®ú Eò®ú ZÉÉ±É føÉä±ÉEò ¤ÉVÉÉiÉä ½éþ*
ªÉ½þ =iºÉ´É ½þ¨Éå +É¨ÉÉänù-|É¨ÉÉänù Eäò ºÉÉlÉ VÉÒxÉä EòÒ Ê¶ÉIÉÉ näùiÉÉ ½èþ +Éè®ú ¦ÉÉèÊiÉEò ¤ÉxvÉxÉÉå
ºÉä ½þ]õÉEò®ú +ÉvªÉÉÎi¨ÉEò VÉMÉiÉ ¨Éå {ÉnùÉ{ÉÇhÉ Eò®úxÉä EòÉ +´ÉºÉ®ú näùiÉÉ ½èþ *  

Eò½þÉ VÉÉiÉÉ ½èþ ÊEò ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ÊEòºÉÉxÉÉå EòÉ ¨É½þÉxÉ =iºÉ´É ½þÉä±ÉÒ ½èþ* JÉäiÉÉå EòÒ
¢òºÉ±É iÉèªÉÉ®ú ½þÉäxÉä {É®ú ´Éä +ÉxÉÎxnùiÉ ½þÉäiÉä ½éþ* ´Éä ºÉ´ÉÇ|ÉlÉ¨É ªÉYÉ EòÉ |É¤ÉxvÉ Eò®úEäò
+ÎMxÉnäù´É EòÉä ¦ÉÖxÉä ½ÖþB +vÉ{ÉEäò +zÉ +Ì{ÉiÉ Eò®úiÉä ½éþ, ÊVÉºÉ xÉ´ÉÉMÉiÉ +zÉ EòÉä '½þÉä±ÉEò'
Eò½þiÉä ½éþ*  <ºÉÒ ‘½þÉä±ÉEò’ ¶É¤nù ºÉä ½þÉä±ÉÒ ¶É¤nù ¤ÉxÉÉ ½èþ* ºÉSÉ¨ÉÖSÉ ½þÉä±ÉÒ Ê´É¶Éä¹É Eò®ú
JÉäÊiÉ½þ®úÉå EòÉ ºÉ¤ÉºÉä ¨É½þÉxÉÂ {É´ÉÇ ½èþ {É®úxiÉÖ vÉÒ®äú-vÉÒ®äú ºÉ¨ÉºiÉ Ê½þxnÚù {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú <ºÉ ¨É½þÉäiºÉ´É
EòÉ +{ÉÚ´ÉÇ +ÉxÉxnù =`öÉxÉä  ±ÉMÉä *

´ÉèÊnùEò {É´ÉÉç Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú ½þ¨É ½þÉä±ÉÒ ¤Éc÷Ò vÉÉÌ¨ÉEòiÉÉ {ÉÚ´ÉÇEò +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úiÉä
½éþ*  ªÉYÉ-¨É½þÉªÉYÉÉå, <Ç¶É-¦ÉVÉxÉÉå +ÉÊnù MÉÊiÉÊ´ÉÊvÉªÉÉå uùÉ®úÉ +ÉvªÉÉÎi¨ÉEò ºÉÖJÉ, ¶ÉÉÎxiÉ
+Éè®ú +ÉxÉxnù |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉÉ ½þ¨É +ÉªÉÉç EòÉ =qäù¶ªÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* <ºÉÒ EòÉ®úhÉ ½þ¨Éå ¤Éc÷Ò
{ÉÊ´ÉjÉiÉÉ Eäò ºÉÉlÉ ªÉ½þ {É´ÉÇ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* +É¨ÉÉänù-|É¨ÉÉänù ºÉä +ÊvÉEò  ªÉYÉ-
¨É½þÉªÉYÉÉå EòÉä ¨É½þi´É näùxÉÉ SÉÉÊ½þB, iÉ¦ÉÒ ªÉ½þ ±ÉÉ¦ÉnùÉªÉEò ÊºÉrù ½þÉäMÉÉ *

ºÉ¨ÉºiÉ +ÉªÉÇ ¤ÉxvÉÖ+Éå ºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò ½þÉä±ÉÒ {É´ÉÇ ´ÉèÊnùEò {ÉrùÊiÉ uùÉ®úÉ ¤Éc÷Ò
ÊxÉ¹`öÉ {ÉÚ´ÉÇEò ¨ÉxÉÉBÄ* ®ÆúMÉÉå ºÉä +ÉäiÉ-|ÉÉäiÉ ½þÉäEò®ú <ºÉ iªÉÉä½þÉ®ú EòÉä iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ xÉ ¤ÉxÉÉBÄ*
+Ê|ÉªÉ ¶É¤nùÉå uùÉ®úÉ ÊEòºÉÒ EòÉä `äöºÉ xÉ {É½ÖÄþSÉÉBÄ, ªÉÊnù ¶ÉÉä¦ÉÉªÉÉjÉÉ EòÉ |É¤ÉxvÉ ½þÉä iÉÉä ¤Écä÷
ÊxÉªÉxjÉhÉ Eäò ºÉÉlÉ ªÉÉjÉÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®åú, iÉ¦ÉÒ <ºÉ ½þ¹ÉÉæ±±ÉÉºÉ {É´ÉÇ EòÉ ¨É½þi´É EòÉªÉ¨É
®ú½äþMÉÉ, +xªÉlÉÉ ªÉ½þ {ÉÉMÉ±ÉÉå EòÉ iªÉÉä½þÉ®ú ¨ÉÉxÉÉ VÉÉBMÉÉ*

½þ¨ÉÉ®äú VÉÒ´ÉxÉEòÉ±É ¨Éå {É´ÉÉç EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úxÉÉ +ÊiÉ WÉ°ü®úÒ ½èþ* ½þ®ú BEò
=iºÉ´É EòÉ |É¦ÉÉ´É ½þ¨ÉÉ®äú  VÉÒ´ÉxÉ EòÉä =kÉäÊVÉiÉ, Eò®úEäò xÉ<Ç Ênù¶ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÉ ½èþ*
xÉªÉÉ VÉÉä¶É, =iºÉÉ½þ ±ÉMÉxÉ +Éè®ú YÉÉxÉ näùiÉÉ ½èþ* ½þÉä±ÉÒ EòÉä ¡òÉMÉ ¦ÉÒ Eò½þiÉä ½éþ, CªÉÉåÊEò
ªÉ½þ ¡òÉMÉÉäiºÉ´É ¡òÉ±MÉÖhÉ ¨É½þÒxÉä ¨Éå ¨ÉxÉÉiÉä ½éþ* <ºÉ +´ÉºÉ®ú {É®ú ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ÊEòºÉÉxÉ ªÉ½þÒ
|ÉÉlÉÇxÉÉ Eò®úiÉä ½éþ ÊEò xÉªÉÉ ºÉÉ±É ºÉ¦ÉÒ JÉäÊiÉ½þ®úÉå Eäò Ê±ÉB ¨ÉÆMÉ±É¨ÉªÉ ½þÉä* |ÉÉEÞòÊiÉEò
|ÉEòÉä{ÉÉå ºÉä JÉäiÉÒ xÉ¹]õ xÉ ½þÉå* +xÉÉVÉÉå EòÒò {ÉènùÉ´ÉÉ®ú ¨Éå +ÊvÉEò ´ÉÞÊrù ½þÉä, ÊVÉxÉEòÒ ¢òºÉ±É
ºÉä ±ÉI¨ÉÒ EòÉ ÊxÉ´ÉÉºÉ ºÉnùÉ =xÉEäò {ÉÊ®ú´ÉÉ®úÉå ¨Éå ½þÉäiÉÉ ®ú½äþ*

½þ¨ÉÉ®äú näù¶É ¨Éå ½þÉä±ÉÒ iªÉÉä½þÉ®ú ºÉ¨ÉºiÉ Ê½þxnÖù+Éå EòÉä |Éä¨É +Éè®ú =±±ÉÉºÉ {ÉÚ´ÉÇEò
VÉÒxÉä EòÉ ºÉÆnäù¶É näùiÉÉ ½èþ* ¤Éc÷Ò +ÉºlÉÉ Eäò ºÉÉlÉ <Ç·É®ú-¦ÉÊHò Eò®úxÉä EòÉ {ÉÉ`ö {ÉgøÉiÉÉ
½èþ* Eòc÷Ò ¨Éä½þxÉiÉ Eäò ºÉÉlÉ WÉ¨ÉÒxÉ EòÉä ={ÉVÉÉ>ð ¤ÉxÉÉxÉä EòÒ |Éä®úhÉÉ näùiÉÉ ½èþ* ¦ÉÚÊ¨É VÉÖiÉÉ<Ç
Eò®úEäò vÉxÉ Eò¨ÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB |ÉäÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* WÉ¨ÉÒxÉ Eäò +xnù®ú VÉÉä vÉxÉ UÖô{ÉÉ ½èþ, =ºÉä
JÉÉänù Eò®ú ÊxÉEòÉ±ÉxÉä EòÒ Ê¶ÉIÉÉ näùiÉÉ ½èþ, iÉÉÊEò ½þ¨É ºÉnùÉ ½þÉä±ÉÒ EòÉ +ÉxÉxnù ±ÉäiÉä ®ú½åþ*

½þÉä±ÉÒ ¨Éå xÉÉSÉ-MÉÉEò®ú ZÉÚ¨É =`öxÉÉ, ZÉÉ±É-føÉä±ÉEò ¤ÉVÉÉEò®ú |ÉºÉzÉ ½þÉäxÉÉ +Éè®ú
®ÆúMÉÉå EòÒ Ê{ÉSÉEòÉÊ®úªÉÉå ºÉä +{ÉxÉÒ ºÉÚ®úiÉ +Éè®ú +{ÉxÉä ´ÉºjÉÉå EòÉä Ê¤ÉMÉÉc÷xÉÉ ½þÒ +ÉªÉÇ {ÉÊ®ú́ ÉÉ®úÉå
EòÉ =qäù¶ªÉ xÉ½þÓ ½èþ* +Ê{ÉiÉÖ <ºÉ {ÉÉ´ÉxÉ {É´ÉÇ ¨Éå ¸ÉrùÉ {ÉÚ´ÉÇEò ªÉYÉ-¨É½þÉªÉYÉÉå EòÉ ¦É´ªÉ
+ÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úEäò ¦ÉÊHò EòÉ ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ =i{ÉzÉ Eò®úxÉÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ ±ÉIªÉ ½èþ* +É{ÉºÉÒ |Éä¨É-¦ÉÉ´É
|ÉEò]õ Eò®úEäò {ÉÉÊ®ú´ÉÉÊ®úEò ¨ÉiÉ¦ÉänùÉå EòÉä nÚù®ú Eò®úxÉä EòÉ |ÉhÉ ±ÉäxÉÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ EòiÉÇ´ªÉ ½èþ*
ºÉ¨ÉÉVÉ-ºÉÆºlÉÉ+Éå ¨Éå BEòiÉÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úEäò ÊxÉº´ÉÉlÉÇ ºÉä´ÉÉ-¦ÉÉ´É ºÉä ºÉÆMÉÊ`öiÉ ½þÉäxÉä EòÒ
Ê¶ÉIÉÉ OÉ½þhÉ Eò®úxÉÉ ½èþ* +{ÉxÉä Eò¨ÉÇIÉäjÉ ¨Éå <Ç¨ÉÉxÉnùÉ®úÒ Eäò ºÉÉlÉ Eòc÷Ò ¨Éä½þxÉiÉ Eò®úEäò
+{ÉxÉÒ +ÉÌlÉEò ÎºlÉÊiÉ ¨Éå ´ÉÞÊrù ±ÉÉxÉä EäòÊ±ÉB |ÉäÊ®úiÉ ½þÉäxÉÉ ½èþ, iÉ¦ÉÒ <ºÉ ½þ¹ÉÉæ±±ÉÉºÉ {É´ÉÇ
EòÉ ºÉ½þÒ +ÉxÉxnù ½þ¨É |ÉÉ{iÉ Eò®ú ºÉEåòMÉä*

<ºÉ ¨É½þÉxÉÂ {É´ÉÇ Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú ½þ¨É {É®ú¨ÉÊ{ÉiÉÉ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ºÉä ªÉ½þÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ Eò®åú ÊEò
Eò¦ÉÒ ¦ÉÒ ½þ¨ÉÉ®äú {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ¨Éå nù®úÉ®ú xÉ {ÉènùÉ ½þÉå, ½þ¨ÉÉ®äú ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ¡Úò]õ EòÒ +ÎMxÉ |ÉV´ÉÊ±ÉiÉ
xÉ ½þÉå, ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É ¨Éå ÊEòºÉÒ |ÉEòÉ®ú EòÒ +É{ÉÊkÉ =i{ÉzÉ xÉ ½þÉå ½þ¨ÉÉ®äú +É{ÉºÉÒ |Éä¨É, ºÉ½þªÉÉäMÉ
+Éè®ú {ÉÊ®ú¸É¨É ºÉä {ÉÉÊ®ú´ÉÉÊ®úEò, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò +Éè®ú ®úÉ¹]ÅõÒªÉ =ilÉÉxÉ  ¤É®úÉ¤É®ú ½þÉäiÉÉ ®ú½äþ*

½þ̈ ÉÉ®úÒ ªÉ½þÒ +É¶ÉÉ ½èþ ÊEò ½þ®ú ºÉÉ±É EòÒ iÉ®ú½þ <ºÉ ºÉÉ±É ¦ÉÒ ½þÉä±ÉÒ {É´ÉÇ ¨ÉÆMÉ±ÉEòÉ®úÒ
ÊºÉrù ½þÉå +Éè®ú ½þ¨Éå ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò, ¨ÉÉxÉÊºÉEò iÉlÉÉ +ÉÎi¨ÉEò +ÉxÉxnù |ÉnùÉxÉ Eò®åú*

¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú

La hardiesse ou l’audace engendre toujours 
le succès dans la vie

Om! Kritam mé dakshiné hasté jayo mésavya āhitaha.
Gojid bhuyāsmaswajit dhananjaye hiranyajit.

Atharva Véda 7-50-8
Signification des mots :
Om – Dieu/Seigneur, mé – mon, ma, mes, dakshiné – droit/droite, hasté – dans la
main, kritam – il y a l’audace, la hardiesse ou le courage, savyé – dans la main
gauche, jayaha – victoire, āhitaha - il y a,  gojit/gojid – celui qui peut posséder et
élever des vaches, ashwajt – qui peut acquérir et maitriser les chevaux et les servir,
dhanjayah – qui sait gagner et amasser la richesse, hiranyajit – qui peut acquérir et
accumuler de l’or et d’autres choses précieuses, bhuyāsam - qu’il soit.
Interprétation

Le courage et l’audace/la hardiesse sont les deux facteurs essentiels de nos
actions dans la vie.

L’action courageuse doit être toujours notre devoir sacré et c’est elle qui nous
mène vers la réussite et le bonheur.  

Dans ce mantra/verset d’Atharva Véda, Le seigneur nous dit que si dans une
main on a le courage, dans l’autre main il y aura certainement le succès.

L’homme doit tout d’abord décider de ce qu’il veut devenir dans la vie.  Puis,
pour y parvenir, il doit définir ses objectifs, établir ses priorités, initier courageuse-
ment ses actions et aller de l’avant.

En même temps il doit être prêt à affronter et gérer les problèmes qui sur-
giront.  Il doit aussi anéantir les ennemis qui se dresseront sur son chemin.

Ce n’est qu’après beaucoup de lutte et des tours de force de la part le l’homme
que son action aboutisse et est couronnée de succès.

Ce mantra nous donne la clef ou le secret de la réussite dans la vie.
Il nous apprend que tout est possible d’atteindre dans la vie :- que ce soit l’é-

ducation / le savoir, la richesse, le bétail, les métaux précieux tels que l’or, l’argent
etc., les diamants, les perles et autres matériels précieux, et même le paradis et la
béatitude!

Il faut être toujours laborieux, courageux et audacieux dans la vie pour réus-
sir! N. Ghoorah

½þ¹ÉÉ æ±±ÉÉºÉ EòÉ {É´É Ç½þ¹ÉÉ æ±±ÉÉºÉ EòÉ {É´É Ç

{É±±É´ÉxÉ

{ÉÊiÉ´ÉÉ ÇSÉÉ ä +nùÉ¦ªÉ&{ÉÊiÉ´ÉÉ ÇSÉÉ ä +nùÉ¦ªÉ&
b÷É0 =nùªÉ xÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ, +Éä.BºÉ.Eäò, +ÉªÉÇ ®úixÉ

={ÉªÉÖÇHò ºÉÚÊHò ºÉÉ¨É´Éänù EòÒ ½èþ*
<ºÉ¨Éå ={Énäù¶É ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ ÊEò ½äþ ¨ÉxÉÖ¹ªÉÉä!
¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉ º´ÉÉ¨ÉÒ ¤ÉxÉEò®ú +VÉäªÉ ¤ÉxÉÉä*  |É¶xÉ
=`öiÉÉ ½èþ ÊEò ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉ º´ÉÉ¨ÉÒ ¤ÉxÉEò®ú
+VÉäªÉ EèòºÉä ¤ÉxÉåMÉä? VÉ¤É ¦ÉÉ¹ÉÉ {É®ú {ÉÚ®úÉ
+ÊvÉEòÉ®ú ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ iÉ¤É ´ªÉÊHò +{ÉxÉä ºÉ¨ÉºiÉ
½þÉÌnùEò ¦ÉÉ´ÉÉå EòÒ +Ê¦É´ªÉÊHò ¨Éå ºÉ¨ÉlÉÇ ½þÉäEò®ú
+VÉäªÉ ¤ÉxÉiÉÉ ½èþ, ¦ÉÉ¹ÉÉ ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÒ ´ÉÉÊ½þxÉÒ
½èþ*  ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò YÉÉxÉ ºÉä ¨ÉÉxÉ´É ºÉÖºÉÆºEÞòiÉ ¤ÉxÉiÉÉ
½èþ* ´É½þ ªÉ¶Éº´ÉÒ ¤ÉxÉEò®ú VÉxÉ-VÉxÉ Eäò ¨ÉxÉ ¨Éå
+{ÉxÉÒ +Ê¨É]õ UôÉ{É UôÉäc÷ näùiÉÉ ½èþ* ´É½þ +SUôÉ
´ÉHòÉ ´É ±ÉäJÉEò ¤ÉxÉEò®ú Ê´É·É Eäò |ÉÉÆMÉhÉ ¨Éå

+{ÉxÉÒ Ê´ÉVÉªÉ-{ÉiÉÉEòÉ ¡ò½þ®úÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* ¦ÉÉ¹ÉÉ
Eäò ¨ÉÉvªÉ¨É ºÉä ºÉÉÊ½þiªÉ-ºÉÉMÉ®ú ¨Éå bÖ÷¤ÉEòÒ
±ÉMÉÉEò®ú +xÉ¨ÉÉä±É ¨ÉÉäiÉÒ ÊxÉEòÉ±É ±ÉÉiÉÉ ½èþ*
¨É½þÉxÉÂ ±ÉäJÉEò |Éä¨ÉSÉxnù Ê±ÉJÉiÉä ½éþ -- ¦ÉÉ¹ÉÉ ½þÒ
®úÉ¹]Åõ, ºÉÉÊ½þiªÉ +Éè®ú ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
Eò®úiÉÒ ½èþ, +Énù¶ÉÉç EòÒ ºÉÞÎ¹]õ Eò®úiÉÒ ½èþ*

½þ®ú ®úÉ¹]Åõ EòÒ BEò ¦ÉÉ¹ÉÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ*
ªÉÊnù ½þ̈ É +{ÉxÉÒ ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÒ ®úIÉÉ Eò®úxÉÉ SÉÉ½åþ
iÉÉä +É´É¶ªÉEò ½èþ ÊEò ºÉ´ÉÇ|ÉlÉ¨É +{ÉxÉÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ
EòÒ ®úIÉÉ Eò®åú* ½þ¨ÉÉ®úÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ½þÒ ½þ¨Éå +VÉäªÉ
¤ÉxÉÉªÉäMÉÒ* +ÆOÉäWÉ, £òÉÆºÉÒºÉÒ, VÉ¨ÉÇxÉ, SÉÒxÉÒ ºÉ¦ÉÒ
+{ÉxÉÒ-+{ÉxÉÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò EòÉ®úhÉ ½þÒ +VÉäªÉ ½éþ*

{É±±É´ÉxÉ

¨ÉÊnù® úÉ-{ÉÉxÉ¨ÉÊnù® úÉ-{ÉÉxÉ

+lÉÉÇiÉÂ ¨ÉÊnù®úÉ {ÉÒxÉÉ xÉ vÉ¨ÉÇ Eäò Ê±ÉB
+SUôÉ ½èþ +Éè®ú xÉ vÉxÉ Eäò Ê±ÉB ½þÒ =ÊSÉiÉ
½èþ* ¨ÉÊnù®úÉ-{ÉÉxÉ ºÉä vÉxÉ, EòÉ¨ÉxÉÉBÄ +Éè®ú vÉ¨ÉÇ
´ªÉÊHò ºÉä nÚù®ú ½þÉä VÉÉiÉä ½éþ*

JÉänù ½èþ ÊEò Ê½þxnÚù iÉÉä ®úÉ¨ÉÉªÉhÉ EòÉ
xÉÉ¨É ±ÉäiÉä ½éþ, {ÉgøiÉä +Éè®ú ºÉÖxÉiÉä ¦ÉÒ ½éþ, {É®úxiÉÖ

<ºÉ +¨É®ú EòÉ´ªÉ EòÒ Ê¶ÉIÉÉ+Éå ºÉä ¤É½ÖþiÉ ºÉä
±ÉÉäMÉ EòÉäºÉÉå nÚù®ú ¦ÉÉMÉä VÉÉ ®ú½äþ ½éþ* ¶É®úÉ¤É
{ÉÒxÉä ºÉä {É½þ±ÉÒ ½þÉÊxÉ vÉ¨ÉÇ EòÒ ½þÉäiÉÒ ½èþ*  vÉ¨ÉÇ
EòÉ BEò +lÉÇ ½èþ -- EòiÉÇ´ªÉ* ¨ÉÊnù®úÉ-ºÉä´ÉxÉ
Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä EòiÉÇ´ªÉSªÉÖiÉ ½þÉä VÉÉiÉä ½éþ* 

¶Éä¹É ¦ÉÉMÉ {ÉÞ¹`ö 2 {É®ú

®úÉ¨ÉÉªÉhÉ EòÉ ´ÉSÉxÉ ½èþ --
xÉ Ê½þ vÉ¨ÉÉÇlÉÇÊºÉtlÉÈ, {ÉÉxÉ¨Éä´ÉÆ |É¶ÉºªÉiÉä *
{ÉÉxÉÉnùlÉÇ¶SÉ EòÉ¨É¶SÉ, vÉ¨ÉÇ¶SÉ {ÉÊ®ú½þÒ{ÉiÉä **
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ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É,ºÉÒ.BºÉ.Eäò,+ÉªÉÇ ®úixÉ -- ¨ÉÆjÉÒ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ

~±ÉÉEò +ÉªÉ Ç ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ® ú¹Én Â ù~±ÉÉEò +ÉªÉ Ç ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ® ú¹Én Â ù
b÷É0 ÊSÉ®ÆúVÉÒ´É ¦ÉÉ®úuùÉVÉ +É¸É¨É

¡òÉäxÉ xÉÆ0 - 415 2857 

ºÉÚSÉxÉÉ
ºÉä´ÉÉ ¨Éå ºÉÊ´ÉxÉªÉ ºÉÚÊSÉiÉ ½þÉä ÊEò b÷É0 ÊSÉ®ÆúVÉÒ´É ¦ÉÉ®úuùÉVÉ +É¸É¨É EòÒ ºÉÖ¨ÉÆMÉ±ÉÒ

ªÉYÉ¶ÉÉ±ÉÉ ¨Éå |ÉÊiÉ ®úÊ´É´ÉÉ®ú EòÉä ÊnùxÉ Eäò 10.00 ºÉä 12.00 ¤ÉVÉä iÉEò ªÉYÉ, ¦ÉVÉxÉ iÉlÉÉ
|É´ÉSÉxÉ Eäò EòÉªÉÇGò¨É SÉ±ÉiÉä ½éþ*  <SUÖôEò ºÉ¨ÉÉVÉ +{ÉxÉÉ ÊnùxÉ iÉÉ®úÒJÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úEäò
xÉÒSÉä ÊnùªÉä MÉB {ÉiÉä {É®ú ¦ÉäVÉxÉä EòÒ EÞò{ÉÉ Eò®åú *

You are kindly informed that the following activities are regularly
held on every Sunday from 10.00 a.m. to noon at the seat of the Ashram :
Yajna, Bhajan & Pravachan etc.

All Samajs are requested to participate actively.  Please communicate
the day and date you decide to participate on the following : 
Phone No. (¡òÉäxÉ xÉÆ0) --   795 0570, 412 8360  
Address ({ÉiÉÉ) --   Shri Abhaydeo Ramroop, Royal Road,                                 

Plaines des Roches, Riv. du Rempart

D.A.V. DEGREE COLLEGE
(run under the aegis of Arya Sabha Mauritius)

ENROLMENT OF STUDENTS 2013-2014
(Degree and Post-graduate Courses offered by the prestigious 

Kurukshetra University, Haryana, India)
Interested parties wishing to enrol for the Academic Year 2013-2014 are
hereby requested to fill in the admission forms available at the reception desk
of the Arya Sabha Mauritius, 1,Maharshi Dayanand Street, Champ de Mars,
Port Louis or the D.A.V. Degree College, M2 Lane, Avenue Michael Leal,
Pailles  as from 11th March to 30th April, 2013.
Time Monday to Friday :   9.30 a.m. to 3.30 p.m.

Saturday              :   9.00 a.m. to  noon. 

COURSES  OFFERED (Full Time and Part Time)
B.A (Hons) English
B.A (Hons) Hindi
B.A (Hons) Philosophy
Bachelor of Information and Management (BIM)
Bachelor of Computer Applications (BCA)
M.A Hindi
M.A Philosophy
The courses are duly approved by the Tertiary Education Commission (TEC)
For further information please call us on Phone No. 212 2730 or 760 1105.  

Students can also visit our website : www.aryasabhamauritius.mu 

MÉiÉÉÆEò ºÉä +ÉMÉä

n ùªÉÉxÉxnù VÉªÉ ÆiÉÒ B´É Æ @ñÊ¹É-¤ÉÉ ävÉnùªÉÉxÉxnù VÉªÉ ÆiÉÒ B´É Æ @ñÊ¹É-¤ÉÉ ävÉ
{ÉÆ0 ¨ÉÖEò±ÉÉ±É ±ÉÉäEò¨ÉÉxÉ

Ê±ÉB ÊxÉiªÉ ºÉiªÉ ={Énäù¶ÉÉå ºÉä =xÉEäò YÉÉxÉ EòÉ
´ÉvÉÇxÉ Eò®úiÉä ½ÖþB =x½åþ  +SUäô YÉÉxÉ näùiÉÉ ´É½þ
{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ Eò½þ±ÉÉxÉä ªÉÉäMªÉ ½èþ*

<ºÉ ¸ÉÞÆJÉ±ÉÉ ¨Éå +ÉVÉ ½þ̈ ÉxÉä MÉÆ¦ÉÒ®úiÉÉ
{ÉÚ´ÉÇEò º´É¨ÉxiÉ´ªÉÉ¨ÉxiÉ´ªÉ Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú
¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù VÉÒ Eäò Ê´ÉSÉÉ®ú ºÉ¨ÉZÉxÉä EòÉ
|ÉªÉÉºÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* ªÉYÉ, {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ +Éè®ú +ÉSÉÉªÉÇ
{É®ú =xÉEäò +{ÉxÉä oùÎ¹]õEòÉähÉ ºÉä {ÉÊ®úÊSÉiÉ ½þÉäxÉä
EòÉ ¦ÉÒ ºÉÖxÉ½þ®úÉ ¨ÉÉèFòÉ Ê¨É±ÉÉ *

Ê¶É´É®úÉÊjÉ {É´ÉÇ ½þÒ Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú
¨ÉÚ±É¶ÉÆEò®ú EòÒ +Éi¨ÉÉ VÉÉMÉÞiÉ ½Öþ<Ç +Éè®ú
=x½þÉåxÉä ¨ÉÉxÉ´É ºÉ¨ÉÉVÉ {É®ú EÞò{ÉÉ Eò®úEäò ºÉSSÉÉ
Ê¶É´É, ºÉSSÉÉ vÉ¨ÉÇ, VÉÉä ºÉxÉÉiÉxÉ ½þÉä, ºÉ´ÉÇ-
Ê½þiÉEòÉ®úÒ ½þÉä, =ºÉEòÉ ¤ÉÉävÉ Eò®úÉªÉÉ *

´Éänù EòÉ YÉÉxÉ ÊnùªÉÉ +Éè®ú ¤ÉiÉÉªÉÉ ÊEò
<Ç·É®ú BEò ½èþ +xÉäEò xÉ½þÓ ½èþ* ´É½þ Ê´É¹hÉÖ °ü{É
¨Éå ºÉÉ®úÒ nÖùÊxÉªÉÉ ¨Éå ´ªÉÉ{iÉ ½èþ, ºÉ´ÉÇ´ªÉÉ{ÉEò ½èþ*
=xÉEòÉä ¤ÉÉävÉ ½þÉäxÉä Eäò ¤ÉÉnù ºÉÉ®úÒ nÖùÊxÉªÉÉ EòÉä
¤ÉÉävÉ Eò®úÉxÉÉ ½þÒ =xÉEòÉ ¨ÉÖJªÉ =qäù¶ªÉ lÉÉ,
ÊVÉºÉEòÉä {ÉÚ®úÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉxnù
VÉÒ xÉä {ÉÖjÉ´ÉiÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ EòÒ
+Éè®ú Eò½þÉ -- ´Éänù EòÒ +Éä®ú ±ÉÉè]õÉä !

´Éänù ½þÒ Ê¶É´É ½èþ*  '´ÉänùÉä +ÊJÉ±ÉÉä vÉ¨ÉÇ
¨ÉÚ±É¨É' ´Éänù ºÉ¦ÉÒ vÉ¨ÉÉç EòÉ ̈ ÉÚ±É ½èþ*  ªÉ½þÒ +Énäù¶É
+Éè®ú ªÉ½þ ºÉÆnäù¶É ½þ®ú ºÉÉ±É @ñÊ¹É ¤ÉÉävÉ näùiÉÉ ½èþ* 

+¤É ½þ¨É '+ÉSÉÉªÉÇ' {É®ú º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ
Eäò ¨ÉÆiÉ´ªÉ näùJÉå* ´Éä Eò½þiÉä ½éþ --- VÉÉä
ºÉÉÆMÉÉä{ÉÉÆMÉ ´Éänù-Ê´ÉtÉ+Éå EòÉ iÉlÉÉ ºÉiªÉÉSÉÉ®ú
EòÉ OÉ½þhÉ +Éè®ú Ê¨ÉlªÉÉSÉÉ®ú EòÉ iªÉÉMÉ Eò®úÉxÉä
½þÉäiÉÉ ½èþ ´É½þ '+ÉSÉÉªÉÇ' Eò½þÉiÉÉ ½èþ*

ºÉÉÆMÉÉä{ÉÉÆMÉ ´Éänù Ê´ÉtÉBÄ -- ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ´Éänù
Ê´ÉtÉ Eäò VÉÉxÉxÉä ´ÉÉ±ÉÉ +vªÉÉ{ÉEò {É®úÉ +Éè®ú
+{É®úÉ Ê´ÉtÉ EòÉ MÉ½þ®úÉ +vªÉªÉxÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÉ
YÉÉxÉÒ +vªÉÉ{ÉEò ½þÉä*  ÊxÉiªÉ|ÉÊiÉ ºÉiªÉÉSÉ®úhÉ
Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÉ iÉlÉÉ <ºÉEäò Ê´É{É®úÒiÉ Ê¨ÉlªÉÉSÉÉ®ú
EòÉ iªÉÉMÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÉ iªÉÉMÉÒ ¨ÉxÉÖ¹ªÉ ½þÒ
'+ÉSÉÉªÉÇ' Eò½þ±ÉÉxÉä ªÉÉäMªÉ ½èþ *

<xÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉå Eäò ºÉÉlÉ ½þÒ ºÉÉlÉ º´ÉÉ¨ÉÒ
VÉÒ xÉä +{ÉxÉä +¨É®ú OÉxlÉ 'ºÉÆºEòÉ®ú Ê´ÉÊvÉ' ¨Éå
¦ÉÒ, <ºÉ {É®ú |ÉEòÉ¶É b÷É±ÉÉ ½èþ VÉÉä ÊxÉ¨xÉ |ÉEòÉ®ú
½èþ -- vÉ¨ÉÉÇi¨ÉÉ, ¶ÉÉºjÉÉäHò Ê´ÉÊvÉ EòÉä {ÉÚhÉÇ ®úÒÊiÉ
ºÉä VÉÉxÉxÉä ½þÉ®úÉ, EÖò±ÉÒxÉ, Ê´ÉuùÉxÉÂ, ºÉrù¨ÉÔ,
ÊxÉ´ªÉÇºÉxÉÒ, ºÉÖ¶ÉÒ±É, ´Éänù Ê|ÉªÉ, {ÉÚVÉxÉÒªÉ,
ºÉ´ÉÉæ{ÉEòÉ®úÒ EòÒ {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ ºÉÆYÉÉ ½èþ *

'{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ' ºÉÉvÉÉ®úhÉ +lÉÇ ¨Éå {ÉÖ®ú EòÒ
¦É±ÉÉ<Ç -- MÉÉÄ´É EòÒ ¦É±ÉÉ<Ç *  ªÉ½þÉÄ {É®ú @ñÊ¹É
VÉÒ xÉä {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ EòÉä BEò xÉäiÉÉ +Éè®ú {ÉlÉ |Énù¶ÉÇEò
Eäò °ü{É ¨Éå näùJÉÉ ½èþ -- ´Éä Eò½þiÉä ½éþ- '{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ'
VÉÉä ªÉVÉ¨ÉÉxÉ EòÉ Ê½þiÉEòÉ®úÒ ºÉiªÉÉä{Énäù¹]õÉ ½þÉä,
VÉÉä {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ +{ÉxÉä ªÉVÉ¨ÉÉxÉÉå EòÒ ¦É±ÉÉ<Ç Eäò

{ÉÞ¹`ö 1 EòÉ ¶Éä¹É ¦ÉÉMÉ

¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ, Ê{ÉiÉÉ¨É½þ-Ê{ÉiÉÉ¨É½þÒ Eäò ºÉiÉ{ÉlÉ
EòÉä iªÉÉMÉEò®ú =ºÉ ¨ÉÉMÉÇ {É®ú ¤ÉgøiÉä ½éþ, VÉÉä
+Eò±ªÉÉhÉ EòÒ +Éä®ú ±Éä VÉÉiÉÉ ½èþ* ¶É®úÉ¤É
<iÉxÉÒ JÉ®úÉ¤É ½èþ ÊEò +Énù¨ÉÒ EòÉ ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò,
¨ÉÉxÉÊºÉEò +Éè®ú ¤ÉÉèÊrùEò ¤É±É UôÒxÉ ±ÉäiÉÒ ½èþ*
=ºÉä Eò<Ç ¤ÉÒ¨ÉÉÊ®úªÉÉå EòÉ Ê¶ÉEòÉ®ú ¤ÉxÉÉEò®ú
PÉ®ú ºÉä PÉÊºÉ]õ Eò®ú +º{ÉiÉÉ±É ̈ Éå {É½ÖÄþSÉÉ näùiÉÒ
½èþ* ¶É®úÉ¤ÉÒ +{ÉxÉÉ vÉxÉ ¶É®úÉ¤É {ÉÒxÉä +Éè®ú
nù´ÉÉ<Ç JÉ®úÒnùxÉä ¨Éå {ÉÉxÉÒ EòÒ iÉ®ú½þ ¤É½þÉEò®ú
EÆòMÉÉ±ÉÒ EòÉä MÉ±Éä ±ÉMÉÉ ±ÉäiÉÉ ½èþ* +{ÉxÉä ¤ÉÉ±É-
¤ÉSSÉÉå EòÉä nùÉxÉä-nùÉxÉä EòÉä ̈ ÉÖ½þiÉÉWÉ ¤ÉxÉÉ näùiÉÉ
½èþ* ¶É®úÉ¤ÉÒ =ÊSÉiÉ-+xÉÖÊSÉiÉ ºÉ¦ÉÒ ={ÉÉªÉÉå ºÉä

vÉxÉ Eò¨ÉÉxÉä EòÒ vÉÖxÉ ¨Éå nùÒxÉ-nÖùÊxÉªÉÉ nùÉäxÉÉå
ºÉä Ê´ÉnùÉ ½þÉä VÉÉiÉä ½éþ* ºÉc÷EòÉå {É®ú VÉÉä +xÉäEò
VÉÉxÉ±Éä´ÉÉ nÖùPÉÇ]õxÉÉBÄ ½þÉäiÉÒ ½éþ, =xÉEäò {ÉÒUäô
¶É®úÉ¤ÉÒ SÉÉ±ÉEòÉå EòÒ ½þÒ ¶ÉèiÉÉxÉÒ ½þÉäiÉÒ ½èþ*
´Éä xÉ +{ÉxÉÒ VÉÉxÉ EòÉä VÉÉäÊJÉ¨É ¨Éå b÷É±ÉiÉä
½éþ, ¤ÉÎ±Eò Eò<Ç ÊxÉnùÉæ¹É ±ÉÉäMÉÉå EòÉä ¦ÉÒ ¨ÉÉèiÉ
Eäò ̈ ÉÖÄ½þ ¨Éå vÉEäò±É näùiÉä ½éþ*  ¶É®úÉ¤É EòÒ ¤ÉÉäiÉ±É
BEò BäºÉÉ ¤Éxnù {ÉÉxÉÒ ½èþ, ÊVÉºÉ¨Éå bÚ÷¤ÉxÉä ºÉä
EòÉä<Ç ÊWÉxnùÉ xÉ½þÓ ¤ÉSÉÉ ½èþ*

ºÉVVÉxÉÉå EòÉ EòiÉḈ ªÉ ½èþ ÊEò ´Éä +{ÉxÉä
näù¶É´ÉÉÊºÉªÉÉå EòÉä ¨ÉÊnù®úÉ-{ÉÉxÉ ºÉä ¤ÉSÉÉªÉä*
BäºÉÒ Ê¶ÉIÉÉ EòÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ ½þÉäxÉÒ SÉÉÊ½þB,
ÊVÉºÉºÉä ¶É®úÉ¤É {ÉÒxÉä ´ÉÉ±ÉÉå EòÒ +ÉÄJÉå JÉÖ±Éå*

¤ÉSSÉÉ ä iÉ Ö¨É +É¶ÉÉ ½þÉ ä¤ÉSSÉÉ ä iÉ Ö¨É +É¶ÉÉ ½þÉ ä
<xpùnäù´É ¦ÉÉä±ÉÉ <xpùxÉÉlÉ

¤ÉSSÉÉä iÉÖ¨É +É¶ÉÉ ½þÉä,
näù¶É EòÒ +Ê¦É±ÉÉ¹ÉÉ ½þÉä,

näù¶É Eäò ¦ÉÊ´É¹ªÉ Eäò
iÉÖ¨É xÉäiÉÉ ½þÉä

®úÉ¹]Åõ ¨ÉÆSÉ Eäò
iÉÖ¨É +Ê¦ÉxÉäiÉÉ ½þÉä *

iÉÖ¨½åþ +SUäô xÉÉMÉÊ®úEò
+SUäô xÉÉMÉ®ú ¤ÉxÉ

näù¶É EòÉ xÉÉ¨É
=VÉÉMÉ®ú Eò®úxÉÉ ½èþ 

ºÉÚ®úVÉ-iÉÉ®äú ¤ÉxÉ
SÉ¨ÉSÉ¨É SÉ¨ÉEòxÉÉ ½èþ

¤ÉSSÉä iÉÖ¨É +É¶ÉÉ ½þÉä
näù¶É EòÒ +Ê¦É±ÉÉ¹ÉÉ ½þÉä *

½þÉlÉ ¨Éå iÉÖ¨½þÉ®äú
½þÉä SÉÉè®ÆúMÉÉ ZÉhb÷É

SÉÉ½äþ JÉÉxÉÉ {Écä÷ b÷hb÷É
xÉ½þÓ iÉÖ¨½åþ PÉ¤É®úÉxÉÉ ½èþ

näù¶É-¦ÉÊHò EòÒ ±ÉÉè VÉMÉÉxÉÉ ½èþ
¤ÉSSÉÉä iÉÖ¨É +É¶ÉÉ ½þÉä,
näù¶É EòÒ +Ê¦É±ÉÉ¹ÉÉ ½þÉä *

ºÉÆMÉSUôv´ÉÆ ºÉÆ´Énùv´ÉÆ ºÉÆ´ÉÉä ¨ÉxÉÉÆÊºÉ VÉÉxÉvÉÉ¨ÉÂ *
näù´ÉÉ ¦ÉÉMÉÆ ªÉlÉÉ{ÉÚ´Éæ ºÉÆVÉÉxÉÉxÉÉ ={ÉÉºÉiÉä **

½þÉä±ÉÒ ®ÆúMÉÉå EòÉ iªÉÉä½þÉ®ú ½èþ* ½þÉä±ÉÒ
¨Éå BEò ®ÆúMÉ xÉ½þÓ JÉä±ÉiÉä ½éþ ½þÉä±ÉÒ ¨Éå Ê´ÉÊ´ÉvÉ
®ÆúMÉ JÉä±ÉiÉä ½éþ* ºÉ¦ÉÒ ®ÆúMÉ BEò ºÉÉlÉ Ê¨É±ÉEò®ú
VÉ¤É +ÉiÉä ½éþ iÉÉä ¶ÉÉä¦ÉÉ iÉÉä ¤ÉgøiÉÒ ½þÒ ½èþ,
+xÉäEòiÉÉ ¨Éå BEòiÉÉ +É VÉÉiÉÒ ½èþ*  

BEò Eò½þÉ´ÉiÉ {ÉÖ®úÉxÉÒ ½èþ, "BEò ®ÆúMÉ
¨Éå ®ÆúMÉ VÉÉxÉÉ" -- BEòiÉÉ EòÉ ÊEòiÉxÉÉ ºÉÖxnù®ú
=nùÉ½þ®úhÉ ½èþ* 

®ÆúMÉ ¨Éå ±ÉlÉ{ÉlÉ ½þÉäEò®ú BEò ½þÉä VÉÉiÉä
½éþ* xÉ ¤Écä÷ ½þÉäiÉä ½éþ, xÉ UôÉä]äõ xÉ NÉ®úÒ¤É ½þÉäiÉä ½éþ
xÉ +¨ÉÒ®ú; xÉ +xÉ{Égø ½þÉäiÉä ½éþ xÉ ¤É½ÖþiÉ Ê±ÉJÉä-
{Égäø* VÉÉä ºÉÉ±É ¦É®ú BEò nÚùºÉ®äú ºÉä ¤ÉÉä±ÉiÉä xÉ½þÓ
´É½þ ¦ÉÒ ́ Éè®ú¦ÉÉ´É ¦ÉÚ±ÉEò®ú +É{ÉºÉ ¨Éå MÉ±Éä Ê¨É±ÉiÉä
½éþ* ªÉ½þ ½èþ ½þÉä±ÉÒ EòÒ Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉ*

¦ÉÉ®úiÉ ´É¹ÉÇ {ÉÖ®úÉxÉÉ näù¶É ½èþ*  {ÉÖ®úÉxÉä
näù¶É EòÒ ºÉÆºEÞòÊiÉ {ÉÖ®úÉxÉÒ ½þÉäiÉÒ ½èþ, vÉ¨ÉÇ
{ÉÖ®úÉxÉÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ*  ºÉ¤É EÖòUô {ÉÖ®úÉxÉä ½þÉäiÉä ½éþ*
½þ¨ÉÉ®äú vÉ¨ÉÇ ¨Éå, ½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉÆºEÞòÊiÉ ¨Éå ¦ÉÉèÊiÉEòiÉÉ
Eäò ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ +ÉvªÉÉÎi¨ÉEòiÉÉ ¦ÉÒ ½èþ*  <ºÉÒ
Ê±ÉB iÉÉä ºÉÆºÉÉ®ú EòÒ {ÉÖ®úÉxÉÒ ºÉä {ÉÖ®úÉxÉÒ
ºÉ¦ªÉiÉÉ ±ÉÖ{iÉ ½þÉä MÉ<Ç {É®ú {ÉÖ®úÉxÉä ¦ÉÉ®úiÉ EòÒ
ºÉ¦ªÉiÉÉ +vªÉÉÎi¨ÉEòiÉÉ Eäò EòÉ®úhÉ +¦ÉÒ iÉEò
VÉÒÊ´ÉiÉ ½èþ +Éè®ú ºÉnùÉ VÉÒÊ´ÉiÉ ®ú½äþMÉÒ *
½þÉä±ÉÒ Eò±É ¨ÉxÉÉiÉä lÉä +ÉVÉ ¨ÉxÉÉ ®ú½äþ ½éþ

+Éè®ú +ÉxÉä ´ÉÉ±Éä Eò±É ¨Éå ¦ÉÒ ¨ÉxÉÉBÄMÉä *  

½þÉä±ÉÒ ¨É½þÉäiºÉ´É @ñiÉÖ ºÉä ºÉ¨¤ÉxvÉ
®úJÉxÉä ´ÉÉ±ÉÉ =iºÉ´É ½èþ VÉèºÉä nùÒ{ÉÉ´É±ÉÒ *
<xÉ nùÉäxÉÉå {É´ÉÉç Eäò ={É®úÉxiÉ +Éè®ú ¦ÉÒ {É´ÉÇ ½èþ
VÉÉä ¨ÉÉèºÉ¨É ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ½èþ* EòÉä<Ç xÉÉ¨É iÉÉä
ºÉÒvÉä @ñiÉÖ Eäò xÉÉ¨É ºÉä iÉÉ±±ÉÖFò ®úJÉiÉÉ ½èþ,
VÉèºÉä ´ÉºÉxiÉ {ÉÆSÉ¨ÉÒ*  SÉÒxÉ ¨Éå ¦ÉÒ BEò {É´ÉÇ
½èþ -- Spring Festival ´ÉºÉxiÉ ºÉ¨¤ÉxvÉÒ {É´ÉÇ*  

¦ÉÉ®úiÉ ´É¹ÉÇ +ÉÊnù ºÉä EÞòÊ¹É |ÉvÉÉxÉ
näù¶É ®ú½þÉ ½èþ* +ÉVÉ ¦ÉÒ ¤É½ÖþiÉ iÉäWÉ MÉÊiÉ ºÉä
+ÉètÉäMÉÒEò®úhÉ Eäò ¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ¤É½ÖþiÉ ½þnù ¦ÉÉ®úiÉ
näù¶É EÞòÊ¹É {É®ú ÊxÉ¦ÉÇ®ú Eò®úiÉÉ ½èþ*  ¦ÉÉ®úiÉ
MÉÉÄ´ÉÉå ¨Éå ¤ÉºÉÉ näù¶É ½èþ +Éè®ú MÉÉÄ´ÉÉå ¨Éå ¨ÉWÉnÚù®ú
´É ÊEòºÉÉxÉ ¤ÉºÉiÉä ½éþ OÉÉ¨ÉÒhÉ +lÉÇ ´ªÉ´ÉºlÉÉ
JÉäiÉÒ-¤ÉÉ®úÒ {É®ú ½þÒ ÊxÉ¦ÉÇ®ú Eò®úiÉÒ ½èþ*

¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ {ÉÚ´ÉÇ ¨Éå, SÉÒxÉÒ =tÉäMÉ EòÒ
+ÉªÉ {É®ú ÊxÉ¦ÉÇ®ú lÉÉ BEò WÉ¨ÉÉxÉÉ lÉÉ VÉ¤É 90-
95 % +ÉªÉ EòÒ {ÉÚÌiÉ SÉÒxÉÒ ºÉä ½þÉäiÉÒ lÉÒ* 

ªÉÊnù nùÒ{ÉÉ´É±ÉÒ EòÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ
¶ÉÉ®únùÒªÉ xÉ´ÉºÉºªÉäÎ¹]õ ºÉä ½èþ iÉÉä, ½þÉä±ÉÒ EòÉ
ºÉ¨¤ÉxvÉ ºÉÒvÉä ´ÉÉºÉxiÉÒ xÉ´ÉºÉºªÉäÎ¹]õ ºÉä ½èþ*

½þÉä±ÉÒ Eäò ¶ÉÖ¦ÉÉ´ÉºÉ®ú {É®ú ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ
ÊEòºÉÉxÉ 5-6 ¢òºÉ±Éå EòÉ]õiÉä ½éþ, ªÉlÉÉ --
VÉ´É, MÉä½ÚÄþ, SÉxÉÉ ºÉ®úºÉÉå, +±ÉºÉÒ (iÉÒºÉÒ,
BEò |ÉEòÉ®ú EòÉ iÉä±É½þxÉ) +ÉÊnù*  ÊEòºÉÉxÉ
VÉ¤É +{ÉxÉÒ ¢òºÉ±É EòÉ]õiÉä ½éþ iÉÉä JÉÖ¶ÉÒ ºÉä
¡Úò±ÉÉ xÉ½þÓ ºÉ¨ÉÉiÉä CªÉÉåÊEò =xÉEòÒ Eòc÷Ò
¨Éä½þxÉiÉ ºÉ¡ò±É ½þÉäiÉÒ* =xÉ ¢òºÉ±ÉÉå ¨Éå ´Éä
±ÉI¨ÉÒ EòÉ nù¶ÉÇxÉ Eò®úiÉä ½éþ* {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÒ
=zÉÊiÉ EòÉ ºÉÉvÉxÉ ½èþ vÉxÉ* vÉxÉ Eäò´É±É ̄ û{ÉªÉä-
{ÉèºÉä EòÉä xÉ½þÓ ¤ÉÉä±ÉiÉä*  <ºÉEäò +ÆiÉMÉÇiÉ ºÉÉäxÉä-
SÉÉÄnùÒ, ½þÒ®äú-¨ÉÉäiÉÒ WÉ¨ÉÒxÉ-VÉÉªÉnùÉnù ºÉ¤É +É
VÉÉiÉä ½éþ*

¦ÉÉ®úiÉ vÉ¨ÉÇ |ÉvÉÉxÉ näù¶É ½èþ* ºÉ¦ÉÒ
ºÉ¡ò±ÉÉ Eäò {ÉÒUäô {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ EòÒ EÞò{ÉÉ ´É nùªÉÉ
½þÉäiÉÒ ½èþ* BäºÉÉ ́ Éä ̈ ÉWÉnÚù®ú-ÊEòºÉÉxÉ ºÉ¨ÉZÉEò®ú,
½þ´ÉxÉ-ªÉYÉ EòÉ +xÉÖ¹`öÉxÉ Eò®úiÉä ½éþ ½þÉä±ÉÒ
¨ÉxÉÉxÉä ºÉä {É½þ±Éä *  ªÉYÉ ¨Éå ¦ÉÉèÊiÉEò +ÎMxÉ
|ÉV´ÉÊ±ÉiÉ Eò®úiÉä ½éþ +Éè®ú ½þÉä¨É Eò®úiÉä ½éþ
xÉ´ÉÉMÉiÉ +zÉ EòÉ*  +ÎMxÉ näù´É =ºÉ ºÉÉ¨ÉOÉÒ
EòÉä ºÉÚIÉ +ÊiÉ ºÉÚI¨É ¤ÉxÉÉEò®ú ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ EòÉä
¶ÉÖ©É´É {ÉÊ´ÉjÉ ¤ÉxÉÉiÉÉ ½èþ *

ºÉÊnùªÉÉå {ÉÚ́ ÉÇ EòÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ EòÉä FòÉªÉ¨É
®úJÉiÉä ½ÖþB +ÎMxÉ näù́ É EòÉä ºÉÉé{ÉEò®ú ½þÒ ¤ÉÉÄ]õiÉä
+Éè®ú JÉÉiÉä ½éþ* +Eäò±Éä JÉÉxÉÉ {ÉÉ{É EòÉ ¦ÉIÉhÉ
Eò®úxÉÉ ½èþ <ºÉÊ±ÉB ¤ÉÉÄ]õEò®ú JÉÉxÉÉ ½þÒ vÉ¨ÉÇ ½èþ*

½þÉä±ÉÒ SÉÚÄÊEò JÉÖÊ¶ÉªÉÉÄ ¨ÉxÉÉxÉä EòÉ
+´ÉºÉ®ú ½èþ <ºÉ Ê±ÉB MÉÉiÉä ¤ÉVÉÉiÉä ½éþ +Éè®ú
=iºÉÉ½þ {ÉÚ́ ÉÇEò =Uô±ÉiÉä-EÚònùiÉä ½éþ*  <ºÉÒÊ±ÉB
iÉÉä '=iºÉ´É' ¶É¤nù +Ê¦É¦ÉÚiÉ Eò®úiÉä ½éþ* ºÉÉlÉ
Ê¨É±ÉEò®ú ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò °ü{É ºÉä ¨ÉxÉÉiÉä ½éþ* ªÉ½þ
¨Éä±ÉVÉÉä±É EòÉ ¨ÉÉèFòÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* +Eäò±Éä VÉÒ´ÉxÉ
VÉÒxÉÉ nÖù¹Eò®ú ½þÉäiÉÉ ½èþ* ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉä ½þ¨Éå
+Eäò±Éä VÉÒxÉä Eäò Ê±ÉB VÉx¨É xÉ½þÓ ÊnùªÉÉ*
½þ¨Éå BEäò±Éä VÉÒxÉä EòÉ +Énäù¶É xÉ½þÓ ÊnùªÉÉ ½èþ*
<ºÉ Ê±ÉB ´Éänù ¨ÉÆjÉ Eò½þiÉÉ ½èþ :-- 

½þÉ ä±ÉÒ ªÉÉ ½þÉ ä Ê±ÉEòÉ äiºÉ´É½ þÉ ä±ÉÒ ªÉÉ ½þÉ ä Ê±ÉEòÉ äiºÉ´É
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¨ÉÉ ìÊ®ú¶ÉºÉÒªÉ +ÉªÉ Ç ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ Ê´É¦É ÚÊiÉªÉÉ Ä¨ÉÉ ìÊ®ú¶ÉºÉÒªÉ +ÉªÉ Ç ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ Ê´É¦É ÚÊiÉªÉÉ Ä
|É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ

+{ÉxÉÒ +Éè{ÉÊxÉ´ÉäÊ¶ÉEò
¨É½þi´ÉÉEòÉÆIÉÉ+Éå Eäò EòÉ®úhÉ +ÆOÉäWÉ ºÉ®úEòÉ®ú
xÉä {É®úÉvÉÒxÉ ¦ÉÉ®úiÉ ºÉä ´ªÉÉ{ÉEò ºiÉ®ú {É®ú ¸É¨É
VÉÒÊ´ÉªÉÉå EòÉä +xÉäEò uùÒ{ÉÉå {É®ú ÊxÉ´ÉÉÇÊºÉiÉ
ÊEòªÉÉ* ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ ¦ÉÒ =xÉ¨Éå ºÉä BEò ½èþ*
¦ÉÉ®úiÉÒªÉÉå xÉä ̈ ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ EòÒ Ê¨É]Âõ]õÒ EòÉä +{ÉxÉä
PÉÉä®ú {ÉÊ®ú¸É¨É ºÉä º´ÉhÉÇ ¨Éå {ÉÊ®ú´ÉÌiÉiÉ Eò®ú
ÊnùªÉÉ* ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ EòÉ <ÊiÉ½þÉºÉ <xÉ ±ÉÉäMÉÉå
EòÒ MÉÉè®ú´É MÉÉlÉÉ ½èþ * <ºÉ¨Éå ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ EòÒ
+ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉÉå +Éè®ú +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉÊVÉªÉÉå EòÉ
ªÉÉäMÉnùÉxÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ B´ÉÆ +Ê´Éº¨É®úhÉÒªÉ ½èþ*
MÉÖ±ÉÉ¨ÉÒ Eäò ÊnùxÉÉå ¨Éå ÊVÉxÉ +ÉªÉÇ ´ÉÒ®úÉå xÉä ´Éänù
EòÒ VªÉÉäÊiÉ EòÉä ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ EòÒ vÉ®úiÉÒ {É®ú
|ÉV´ÉÊ±ÉiÉ ®úJÉÉ +Éè®ú nùªÉÉxÉxnù EòÉ ºÉÆnäù¶É
VÉxÉºÉÉvÉÉ®úhÉ iÉEò {É½ÖÄþSÉÉEò®ú =x½åþ +{ÉxÉä
ºÉÆºEòÉ®úÉå +Éè®ú ¦ÉÉ®úiÉ EòÒ Ê¨É]Âõ]õÒ EòÒ MÉxvÉ
ºÉä VÉÉäcä÷ ®úJÉÉ, ´Éä ¨É½þÉ{ÉÖ¯û¹É ´ÉxnùxÉÒªÉ ½èþ
+Éè®ú =xÉEòÉ VÉÒ´ÉxÉ +xÉÖEò®úhÉÒªÉ ½èþ *

¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉÒªÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ
Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉÄ xÉÉ¨ÉEò {ÉÖºiÉEò Ê±ÉJÉEò®ú ªÉ¶Éº´ÉÒ
±ÉäJÉEò ¸ÉÒ |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ Ê¶ÉIÉÉ,
ºÉÆºEÞòÊiÉ, nù¶ÉÇxÉ, <ÊiÉ½þÉºÉ, ±ÉÉäEòMÉÉlÉÉ +Éè®ú
ºÉ¨ÉÉ±ÉÉäSÉxÉÉ* ºÉÉÊ½þiªÉ Eäò +vÉÒiÉÒ Ê´ÉuùÉxÉÂ
½éþ* ºÉ¨ÉªÉ ºÉ¨ÉªÉ {É®ú =xÉEäò +xÉäEò ¶ÉÉävÉ-
+É±ÉäJÉ ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ +Éè®ú ¦ÉÉ®úiÉ Eäò |ÉÊiÉÎ¹`öiÉ
{ÉjÉÉå ¨Éå |É¨ÉÖJÉiÉÉ ºÉä |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ½þÉäiÉä ®ú½äþ ½éþ*
¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ ¨Éå Ê½þxnùÒ Eäò |ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú ½äþiÉÖ ´Éä
+xÉ´É®úiÉ |ÉªÉÉºÉ¶ÉÒ±É ®ú½þiÉä ½éþ* ̈ ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ EòÒ
ºÉ®úEòÉ®ú +Éè®ú +xÉäEò ºÉÆºlÉÉ+Éå xÉä ¸ÉÒ
|É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ EòÉä +xÉäEò ºÉ¨¨ÉÉxÉÉå ºÉä
ºÉ¨¨ÉÉÊxÉiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* ªÉtÊ{É Ê½þxnùÒ, +ÆOÉäVÉÒ
+Éè®ú £åòSÉ ¨Éå +¦ÉÒ iÉEò +É{É EòÒ ºÉkÉ®ú
{ÉÖºiÉEåò |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ½þÉä SÉÖEòÒ ½éþ iÉlÉÉÊ{É
+É{ÉEòÉ ªÉ½þ |ÉEòÉ¶ªÉ¨ÉÉxÉ OÉxlÉ <ºÉ oùÎ¹]õ
ºÉä Ê´ÉÊ¶É¹]õ ½èþ ÊEò ªÉ½þ +ÉxÉä ´ÉÉ±ÉÒ {ÉÒÊgøªÉÉå
EòÉä =xÉEäò {ÉÚ´ÉÇVÉÉå Eäò ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò +xÉÖ®úÉMÉ
B´ÉÆ ºÉÆPÉ¹ÉÇ¶ÉÒ±É VÉÒ´ÉxÉ ºÉä {ÉÊ®úÊSÉiÉ Eò®úÉEò®ú
=xÉEòÉ ¨ÉÉMÉÇ |É¶ÉºiÉ Eò®äúMÉÉ* ¦ÉÊ´É¹ªÉ ¨Éå
¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉ ºÉÆnäù¶É EòÉä
PÉ®ú-PÉ®ú {É½ÖÄþSÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB ªÉ½þ OÉxlÉ +iªÉxiÉ
={ÉªÉÉäMÉÒ ÊºÉrù ½þÉäMÉÉ* ªÉ½þ {ÉÖºiÉEò ½þ®ú +ÉªÉÇ
ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ½þÉäxÉÒ SÉÉÊ½þB* ¨Éé ±ÉäJÉEò EòÉä
=xÉEäò <ºÉ =iEÞò¹]õ ±ÉäJÉEò Eäò Ê±ÉB
EòÉäÊ]õ¶É& ¤ÉvÉÉ<Ç näùiÉÉ ½ÚÄþ*
b÷É0 ®úÉ¨É|ÉEòÉ¶É, ºÉÆºÉnù ºÉnùºªÉ (®úÉVªÉ ºÉ¦ÉÉ)

xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ,¦ÉÉ®úiÉ
|ÉlÉ¨É ¦ÉÉMÉ : ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ ¨Éå +ÉªÉÇ

ºÉ¨ÉÉVÉ xÉä 100 ´É¹ÉÇ {ÉÚ®äú Eò®ú Ê±ÉB ½éþ*
¦ÉÉ®úiÉ´ÉÆÊ¶ÉªÉÉå EòÒ +xÉäEò Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉå xÉä <ºÉ
¶ÉÊHò¶ÉÉ±ÉÒ ºÉÆMÉ`öxÉ EòÉ º´ÉÌhÉ¨É <ÊiÉ½þÉºÉ
®úSÉÉ ½èþ*  =x½þÉåxÉä +´ÉºÉ®ú {ÉÉEò®ú (±ÉMÉ¦ÉMÉ
nùÉä ¶ÉiÉÒ EòÉ) VÉÒ´ÉxÉ Eäò ºÉ¦ÉÒ IÉäjÉÉå ¨Éå +{ÉxÉÒ
¸Éä¹ ö̀iÉÉ ÊºÉrù EòÒ ½èþ* ÊxÉººÉÆnäù½þ =xÉEòÒ ¨ÉävÉÉ
EòÉä ÊxÉJÉÉ®úxÉä ¨Éå <xÉ Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉå EòÉ ¨É½þi´É
{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉ +´ÉnùÉxÉ ½èþ*  =xÉEäò +±ÉÉ´ÉÉ ¦ÉÉ®úiÉ
ºÉä ºÉ¨ÉªÉ-ºÉ¨ÉªÉ {É®ú +ÉªÉä +ÉªÉÇ Ê´ÉuùÉxÉÉå xÉä
¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù Eäò Ê´ÉSÉÉ®úÉå ºÉä <ºÉ uùÒ{É Eäò
ÊxÉ´ÉÉÊºÉªÉÉå EòÉä ¤Éc÷Ò ºÉÆJªÉÉ ¨Éå ºÉÆºEòÉÊ®úiÉ
ÊEòªÉÉ ½èþ* BäºÉä +ÉªÉÇ ´ÉÒ®úÉå EòÉä |É¼±ÉÉnù
®úÉ¨É¶É®úhÉ xÉä +{ÉxÉÒ {ÉÖºiÉEò "¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉÒªÉ
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉÄ" Eäò ¨ÉÉvªÉ¨É ºÉä
¶É¤nùÉÆVÉÊ±É nùÒ ½èþ* ªÉ½þ {ÉÖºiÉEò ½þÉ±É ½þÒ ¨Éå

xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ Eäò º]õÉ®ú {ÉÎ¤±ÉEäò¶ÉÆºÉ ºÉä
|ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ½Öþ<Ç ½èþ*

|É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ ¨ÉÚ±ÉiÉ&
<ÊiÉ½þÉºÉEòÉ®ú ½éþ* +{ÉxÉÒ |ÉEÞòÊiÉ Eäò +xÉÖ°ü{É
=x½þÉåxÉä ªÉ½þ {ÉÖºiÉEò MÉ½þxÉ ¶ÉÉävÉ Eò®úEäò Ê±ÉJÉÒ
½èþ* =xÉ +ÉªÉÇ ºÉä´ÉEòÉå Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå |ÉÉ¨ÉÉÊhÉEò
VÉÉxÉEòÉ®úÒ näùxÉä Eäò Ê±ÉB ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ Eäò
+Ê¦É±ÉäJÉÉMÉÉ®ú ºÉä {Éc÷Ò ºÉÉ¨ÉOÉÒ EòÉä JÉÆMÉÉ±ÉÉ
½èþ* =x½þÉåxÉä {ÉÖºiÉEò EòÒ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ ¨Éå º´ÉªÉÆ Ê±ÉJÉÉ
½èþ ÊEò +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉä VÉÖcä÷ ºÉä́ ÉEòÉå {É®ú ºÉÉ¨ÉOÉÒ
VÉÖ]õÉxÉÉ ±ÉÉä½äþ Eäò SÉxÉä SÉ¤ÉÉxÉÉ VÉèºÉÉ EòÉªÉÇ ®ú½þÉ
½èþ*  <ºÉ {ÉÖºiÉEò EòÉä iÉèªÉÉ®ú Eò®úxÉä ¨Éå =x½åþ
40 ´É¹ÉÇ ±ÉMÉä ½éþ* +xÉäEò Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉå Eäò ºÉÉlÉ
=x½åþ ºÉǼ ÉÉnù B´ÉÆ ºÉ½þEòÉ®ú EòÉ +´ÉºÉ®ú ¦ÉÒ Ê¨É±ÉÉ
½èþ* =x½þÉåxÉä ªÉ½þ {ÉÖºiÉEò BEò <ÊiÉ½þÉºÉEòÉ®ú Eäò
oùÎ¹]õEòÉähÉ ºÉä Ê±ÉJÉÒ ½èþ* <ºÉÒÊ±ÉB <ºÉ¨Éå nùÒ
MÉ<Ç 63 VÉÒ´ÉÊxÉªÉÉÄ {ÉÊ®úSÉªÉ ¨ÉÉjÉ xÉ ½þÉäEò®ú
¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ BäÊiÉ½þÉÊºÉEò nùºiÉÉ´ÉäVÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç ½èþ*
®úÉ¨É¶É®úhÉ VÉÒ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ºÉ¦ÉÒ iÉlªÉÉå EòÒ
¤ÉÉ®úÒEò VÉÉÄSÉ Eäò ¤ÉÉnù VÉÉä ºÉiªÉ ºÉÉ¨ÉxÉä +ÉªÉÉ,
=ºÉÒ EòÉä =x½þÉåxÉä {ÉÖºiÉEò ¨Éå ÊnùªÉÉ ½èþ*
®úhÉVÉÒiÉ {ÉÉÆSÉÉ±Éä, ®úÉªÉ¤É ±Éä®úÒ, ªÉÚ.{ÉÒ; ¦ÉÉ®úiÉ

BEò BäÊiÉ½þÉÊºÉEò {ÉÖ¯û¹É |É¼±ÉÉnù
®úÉ¨É¶É®úhÉ* ¨ÉÉxÉ´É |ÉÊiÉ¦ÉÉ EòÉ vÉxÉÒ ½þÉäiÉÉ
½èþ* ÊVÉºÉ¨Éå ±ÉäJÉxÉ Eò±ÉÉ ¦É®úÒ ½þÉäiÉÒ ½èþ*  ªÉ½þ
±ÉäJÉxÉÒ ¦ÉÒ ÊEòiÉxÉÒ +nÂù¦ÉÖiÉ ½èþ, VÉÉä ¤ÉÖÊrù ºÉä
Ê¨É±ÉEò®ú EòÉä®äú EòÉMÉWÉ EòÉä JÉÚ¤É ºÉÚ®úiÉ ®ÆúMÉÉå
ºÉä ®ÆúMÉ näùiÉÒ ½èþ, ´É½þ |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ
Eò½þ±ÉÉiÉÉ ½èþ*  ®ÆúMÉxÉÉ ¤É½ÖþiÉ EòÊ`öxÉ ½þÉäiÉÉ
½èþ*  =ºÉ¨Éå ¦ÉÒ BäÊiÉ½þÉÊºÉEòiÉÉ +ÊiÉ EòÊ`öxÉ
½þÉäiÉÒ ½èþ*  <ÊiÉ + ½þ + +ÉºÉ BäºÉÉ ½þÒ lÉÉ
Eò½þxÉÉ ÊEòiÉxÉÉ EòÊ ö̀xÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ, =ºÉEäò Ê±ÉB
ÊiÉÊlÉªÉÉå EòÉ VÉÒ´ÉxÉ EòÒ ªÉÉjÉÉ EòÉ, ´ªÉÊHò
Eäò ´ªÉÊHòi´É EòÉ YÉÉxÉ `öÒEò-`öÒEò º¨ÉÞÊiÉ-
{É]õ {É®ú ½þÉäxÉÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ*  <ºÉ¨Éå |É´ÉÒhÉ
½èþ ¸ÉÒ |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ*

"¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉÒªÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ
Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉÄ" OÉxlÉ Eäò |ÉlÉ¨É ¦ÉÉMÉ ¨Éå 54 iÉlÉÉ
nÚùºÉ®äú ¦ÉÉMÉ ¨Éå 9 +ÉªÉÇ Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉå Eäò Ê´É¹ÉªÉ
¨Éå Ê±ÉJÉEò®ú ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®ú ÊnùªÉÉ
½èþ*  ªÉ½þ OÉxlÉ ÊVÉxÉEäò ½þÉlÉ ¨Éå +ÉªÉäMÉÉ ´É½þÒ
=xÉEòÒ MÉÉlÉÉ MÉÉªÉäMÉÉ* 10 VÉxÉ´É®úÒ  2013
EòÉä ̈ ÉÖZÉä <ºÉ näù¶É ¨Éå SÉÉènù½þ ´É¹ÉÇ ½þÉä VÉÉªÉåMÉä*
¨Éé xÉä näùJÉÉ ½èþ ÊEò ´Éä ÊxÉ®úxiÉ®ú Ê±ÉJÉiÉä ½þÒ
®ú½þiÉä ½éþ* VÉèºÉä =x½þÉåxÉä Ê±ÉJÉÉ ½èþ ÊEò ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ
EòÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ BEò ´É]õ-´ÉÞIÉ ½èþ, ºÉiªÉ ½èþ*
¸ÉÒ ®úÉ¨É¶É®úhÉ VÉÒ Eäò´É±É =ºÉEòÒ UôÉªÉÉ ̈ Éå xÉ½þÓ
{É±Éä* ¤ÉÎ±Eò BEò-BEò ¤ÉÒVÉ BEò-BEò ¡Úò±É,
¨ÉÚ±É, BEò-BEò iÉxÉÉ,  ¶ÉÉJÉÉ, |É¶ÉÉJÉÉ, {ÉkÉÉå,
¡Úò±ÉÉå +Éè®ú ¡ò±ÉÉå EòÉä =xÉ-=xÉEäò ºÉ¨ÉªÉÉxÉÖºÉÉ®ú
näùJÉÉ, Ê´ÉSÉÉ®úÉ +xÉÖ¦É´É ÊEòªÉÉ, iÉ¤É ¸ÉrùÉ ºÉä
+{ÉxÉÒ ±ÉäJÉxÉÒ |ÉäÊ®úiÉ ÊEòªÉÉ* ¨Éé <Ç·É®ú ºÉä
|ÉÉlÉÇxÉÉ Eò®úiÉÒ ½ÚÄþ, =xÉEòÒ +ÉªÉÖ nùÒPÉÇ ½þÉå +Éè®ú
±ÉäJÉxÉÒ ¦ÉÒ SÉ±ÉiÉÒ ®ú½äþ*

(¶ÉÖ¦ÉÉEòÉÆÊIÉhÉÒ b÷É0 =¹ÉÉ ¶É¨ÉÉÇ)
¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉÒªÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ
Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉÄ EòÒ Ê´É¹ÉªÉ ºÉÚSÉÒ

1. {ÉÆ0 MÉªÉÉËºÉ½þ JÉä±ÉÉ´ÉxÉ ËºÉ½þ (1873 - 1954)
2. iÉÉäiÉÉ±ÉÉ±É (JÉä̈ É±ÉÉ±É ±ÉÉ±ÉÉ) (1875 - 1916)
3. MÉȪ û|ÉºÉÉnù nù±ÉVÉÒiÉ±ÉÉ±É (1874 - 1948)
4. {ÉÆ0 +Éi¨ÉÉ®úÉ¨É Ê´É·ÉxÉÉlÉ (1881 - 1955)
5. {ÉÆ0 EòÉ¶ÉÒxÉÉlÉ ÊEò¶]õÉä (1884 - 1947)

6.  {ÉÆ0 ®úÉ¨É±ÉJÉxÉ ¶É¨ÉÉÇ (1886 - 1982)
7. MÉÉä{ÉÒxÉÉlÉ UôkÉ®ú (1886 - 1982)
8.  ¦ÉÉMªÉ´ÉiÉÒ (¨ÉCJÉxÉËºÉ½þ) MÉªÉÉËºÉ½þ  

(1887 - 1916)
9.  ®úÉ¨É¶É®úhÉ ¨ÉÉäiÉÒ (1888 - 1944)
10. {ÉÆ0 ¨É½þÉ´ÉÒ®ú ÊEòxÉÚ (1890 - 1974)
11. {ÉÆ0 VÉMÉxÉzÉnùxÉ xÉxnù±ÉÉ±É (1890 - 1968)
12. {ÉÆ0 ́ ÉÉxÉ|ÉºlÉÒ vÉÖ®úxvÉ®ú (1890 - 1968)
13.  {ÉÆ0 +ÊxÉ°ünù ¶É¨ÉÉÇ (1890 - 1960)
14. {ÉÆ0 näù´ÉºÉ®úhÉ ¶ÉÉ½þVÉÉnùÉ (1894 - 1960)
15.¸ÉÒ¨ÉiÉÒ EòÉè¶É±ªÉÉ ¤ÉÖ±Éä±É (1894 - 1963)
16. {ÉÆ0 ±ÉI¨ÉhÉnùkÉ ¶ÉÉºjÉÒ (1895 - 1980)
17.  {ÉÆ0 MÉÉä{ÉÒ ËSÉiÉÉ¨ÉxÉ (1897 - 1996)
18.  {ÉÆ0 ¤É±É®úÉ¨É +É{ÉÉbÚ÷ (1898 - 1965)
19. ¸ÉÒ xÉxnù ÊEò¶ÉÉä®ú ºÉnù±É (1999 - 1977)
20.  {ÉÆ0 ½þÊ®úEÞò¹hÉ Ê¤É½þÉ®úÒ (Ê´É¶ÉÉ®únù) 

(1900 - 1963)
21. {ÉÆ0 ¤ÉähÉÒ¨ÉÉvÉ´É ºÉÊiÉ®úÉ¨É (1901 - 1980)
22. b÷É0 ZÉMÉ°ü Ê¶ÉMÉÉäÊ¤Éxnù (1901 - 1990)
23. {ÉÆ0 ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É ̈ ÉÉäÊ½þiÉ (1902 - 2005)
24. {ÉÆ0 xÉÉ®úÉªÉhÉ ºÉÆVÉÒ´ÉÒ (1902 - 1977)
25. ¸ÉÒ ®úÉ¨É|ÉºÉÉnù ÊxÉ>ð®ú (1905 - 1973)
26.{ÉÆ0 ®úÉ¨É°ü{É ®úÉ¨É±ÉMÉxÉ (1906 - 1982)
27. ¸ÉÒ ®úÉ¨ÉvÉxÉ {ÉÚ®úhÉ (1906 - 1982)
28. ¸ÉÒ Ê¶É´ÉMÉÖ±ÉÉ¨É iÉÉä®ú±É (1907 -1985)
29. ¸ÉÒ nùÒ{ÉxÉÉ®úÉªÉhÉ {ÉnùÉ®úlÉ (1907 - 1988)
30.{ÉÆ0 ®úÉ¨ÉÉ´ÉiÉÉ®úxÉÉlÉ ´É¨ÉÉÇ (1908 - 1994)
31. ¸ÉÒ ÊiÉ±ÉEò |ÉºÉÉnù EòÉ±ÉÒSÉ®úhÉ (1909 - 1988)
32. ¸ÉÒ ®úÉ¨É±ÉÉ±É MÉÖ̈ ÉÉxÉÒ (1911 - 1984)
33. {ÉÆ0 ºÉÖJÉnäù́ É ®úÉ¨É{ªÉÉ®ú (Ê´ÉtÉ´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ)  

(1911 - 1965)
34.  ¸ÉÒ ®úÉ¨ÉºÉÖ¦ÉMÉ MÉÉä¤ÉvÉÇxÉ (1914)
35.  ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ºÉÖnäù́ ÉÒ ¦ÉÒ¨ÉÉ (1915 - 1989)
36.¸ÉÒ ¥ÉÀnùkÉ xÉxnù±ÉÉ±É (1920 - 1984)
37.  {ÉÆ0 näù´ÉEòÒxÉxnùxÉ MÉÉäÊ¤ÉxÉ ( 1922)
38.  ¸ÉÒ iÉÉ®úÉ¨ÉxÉ ¤ÉÆvÉxÉ (1924 - 1989)
39. ¸ÉÒ <Ç·É®únùkÉ xÉxnù±ÉÉ±É (1926 - 1984)
40.  ¸ÉÒ ¨ÉÖxÉÒxpùxÉÉlÉ ´É¨ÉÉÇ (1926)
41.  {ÉÆ0 nùÒxÉnùªÉÉ±É ¤ÉxvÉxÉ (1926)
42. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ±ÉJÉÉ´ÉiÉÒ ½þ®úMÉÉäÊ¤Éxnù (1929 - 1996)
43.  ¸ÉÒ {É®ú¨É½ÆþºÉ ¸ÉÒÊEòºÉÚxÉ (1929) 
44.  ¸ÉÒ Eäò¶É´ÉnùkÉ ËSÉiÉÉ¨ÉÊhÉ (1933)
45.¸ÉÒ ¨ÉÚ±É¶ÉÆEò®ú ®úÉ¨ÉvÉxÉÒ (1933 - 2000)
46.  ¸ÉÒ |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ (1937)
47.  ¸ÉÒ ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É (1939)
48.  |ÉÉä0 ºÉÖnù¶ÉÇxÉ VÉMÉäºÉ®ú (1940)
49.  ¸ÉÒ ¦É®úiÉ ¨ÉÆMÉ°ü (1940)
50.  ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ vÉxÉ´ÉxiÉÒ ®úÉ¨ÉSÉ®úhÉ (1942)
51. b÷Éì0 =nùªÉxÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ (1943)
52. {ÉÆ0 ®úÉVÉ¨ÉxÉ ®úÉ¨ÉºÉÉ½þÉ (1944)
53. {ÉÆ0 vÉ¨Éæxpù Ê®úEòÉªÉ (1952)
54. ¸ÉÒ ½þÊ®únäù´É ®úÉ¨ÉvÉxÉÒ (1954)
nÚùºÉ®úÉ ¦ÉÉMÉ
1.  b÷É0 ÊSÉ®ÆúVÉÒ´É ¦ÉÉ®úuùÉVÉ
2.  º´ÉÉ¨ÉÒ º´ÉiÉxjÉÉxÉxnù
3.  º´ÉÉ¨ÉÒ YÉÉxÉÉxÉxnù (¨Éä½þiÉÉ VÉèÊ¨ÉxÉÒ)
4.  º´ÉÉ¨ÉÒ ºÉÉä¨ÉÉxÉxnù EòÉ näù½þÉ´ÉºÉÉxÉ
5.  º´ÉÉ¨ÉÒ wÉÖ´ÉÉxÉxnù
6.  º´ÉÉ¨ÉÒ +¦ÉänùÉxÉxnù
7.  +Éä¨É |ÉEòÉ¶É iªÉÉMÉÒ
8.  º´ÉÉ¨ÉÒ Ênù´ªÉÉxÉxnù
9.  b÷Éì0 =¹ÉÉ ¶É¨ÉÉÇ

{ÉÖºiÉEò - ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉÒªÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ Ê´É¦ÉÚÊiÉªÉÉÄ, ±ÉäJÉEò -- |É¼±ÉÉnù ®úÉ¨É¶É®úhÉ, |ÉÉCEòlÉxÉ -- b÷É0
®úÉ¨É|ÉEòÉ¶É, ºÉ¨É{ÉÇhÉ -- MÉȪ û|ÉºÉÉnù nù±ÉVÉÒiÉ±ÉÉ±É, {ÉÞ¹`ö ºÉÆJªÉÉ - 250, |ÉEòÉ¶ÉEò - º]õÉ®ú {ÉÎ¤±ÉEäò¶ÉxÉ
|ÉÉ0 Ê±É0, 4/5 +ÉºÉ¡ò +Ê±É ®úÉäb÷, xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ (¦ÉÉ®úiÉ), Ê´ÉiÉ®úEò - ¨ÉÉiÉÉ ºÉÖxnù®úÒ {ÉÎ¤±É¶ÉºÉÇ Ê±É0,
30, º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉxnù º]ÅõÒ]õ, ¤ÉÉä ¤ÉÉºÉå, ¨ÉÉìÊ®ú¶ÉºÉ, ¨ÉÚ±ªÉ - {ÉÉÄSÉ ºÉÉè ¯û{ÉªÉä *

@ñÊ¹É¤ÉÉ ävÉ@ñÊ¹É¤ÉÉ ävÉ
{ÉÆÊb÷iÉÉ ºÉiªÉ¦ÉÉ¨ÉÉ nùÉä¨ÉxÉ 

Ê¶É´É®úÉÊjÉ +É<Ç ¦ÉHòÉå EòÒ ¶ÉÊHò
VÉMÉÉxÉä, =ºÉÒ ®úÉiÉ @ñÊ¹É¤ÉÉävÉ ºÉä YÉÉxÉÒ @ñÊ¹É
näù´É <Ç·É®ú Ê´É·ÉÉºÉÒ ½þÉäEò®ú VÉÉä ºÉ´ÉÇ¶ÉÊHò
ºÉÆ{ÉzÉ Ê´ÉvÉÉiÉÉ ¥ÉÀ Ê´É·ÉEòiÉÉÇ ½èþ* ¶ÉÖrù
ºÉÎSSÉnùÉxÉxnù, ÊxÉ®úÉ¨ÉªÉ ÊxÉiªÉ ÊxÉ&¶ÉÆEò xÉ
¨É®úiÉÉ ½èþ*  vÉ®úÉä =ºÉÒ EòÉ vªÉÉxÉ, nÚùºÉ®úÉ
EòÉèxÉ ¨ÉÖÊHò EòÉ nùÉiÉÉ ½èþ* +ÉÊnù ¨ÉÚ±É ºÉ¤ÉEòÉ
½þÒ '¶ÉÆEò®ú' BEò ºÉ¨ÉZÉ ¨Éå +ÉiÉÉ ½èþ*

<ÊiÉ½þÉºÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ ½èþ -- 'ºÉ¨ÉªÉ EòÒ näùxÉ'
{É®ú̈ ÉÉi¨ÉÉ EòÒ +{ÉxÉÒ ºÉÞÎ¹]õ ¨Éå ¨É½þÉxÉÂ

+Éi¨ÉÉ+Éå EòÉä ¦ÉäVÉEò®ú VÉxÉiÉÉ Eäò VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå
{ÉÖxÉVÉÉÇMÉ®úhÉ Eò®úEäò VªÉÉäÊiÉiÉ Eò®ú näùiÉä ½éþ *

'¸É´ÉhÉEÖò¨ÉÉ®ú' xÉä ¨ÉÉiÉÞ-Ê{ÉiÉÞ¦ÉÊHò ºÉä,
'®úixÉÉEò®ú' xÉä ¸ÉÒ ´ÉÉ±¨ÉÒÊEò ºÉä, '¸ÉÒ ®úÉ¨ÉSÉxpù
VÉÒ' Ê{ÉiÉÉ Eäò +ÉYÉÉ{ÉÉ±ÉxÉ ºÉä, 'ÊºÉrùÉlÉÇ' xÉä
=nÂù¤ÉÖrù ¤ÉÖrù EòÒ nùªÉÉ EòÉ »ÉÉäiÉ ¤É½þÉªÉÉ*
'+É<VÉÉEò xªÉÚ]õxÉ' EòÒ Ênù´ªÉ oùÎ¹]õ ºÉä ½þÒ
{ÉÞl´ÉÒ Eäò MÉÖ¯ûi´ÉÉEò¹ÉÇhÉ Eäò ÊxÉªÉ¨É EòÉä
ºÉÉIÉÉiEòÉ®ú ÊEòªÉÉ +ÉÊn* Ê¶É´É®úÉÊjÉ {ÉÉ´ÉxÉ
+É<Ç ºÉÆnäù¶É @ñÊ¹É EòÉ ±ÉÉ<Ç*

Ê{ÉiÉÉ VÉÒ xÉä {ÉÖjÉ nùªÉÉ±É VÉÉä +¦ÉÒ
14 ´É¹ÉÔªÉ ÊVÉºÉEäò EòÉä¨É±É ¾þnùªÉ ¨Éå CªÉÉ
UôÉ{É {Éc÷ ºÉEòiÉÒ ½èþ ÊEò +ÉVÉ ®úÉÊjÉ ¨Éå
ºÉÉIÉÉiÉÂ Ê¶É´É EòÉ nù¶ÉÇxÉ ½þÉäMÉÉ* <ºÉEäò Ê±ÉB
µÉiÉ +Éè®ú ®úÉÊjÉ VÉÉMÉ®úhÉ Eò®úxÉÉ ½èþ <ºÉ ´ÉSÉxÉ
EòÉä Ê¶É®úÉävÉÉªÉÇ Eò®ú ¨ÉÆÊnù®ú {É½ÖÄþSÉä, +ÉvÉÒ ®úÉiÉ
¤ÉÒiÉÒ, ºÉ¦ÉÒ Ê¶É´É¦ÉHò ºÉÉä MÉªÉä {É®ú ±ÉIªÉ
ªÉ½þÒ lÉÉ ÊEò Eò¤É ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ nù¶ÉÇxÉ nåùMÉä?  VÉÉä
xÉ½þÓ ºÉÉäSÉÉ lÉÉ, ´É½þ +É¶SÉªÉÇVÉxÉEò où¶ªÉ
ÊnùJÉÉ<Ç ÊnùªÉÉ iÉÉä Ê{ÉiÉÉVÉÒ ºÉä |É¶xÉ ÊEòªÉÉ,
ªÉ½þ EèòºÉÉ ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ ½èþ VÉÉä BEò iÉÖSUô VÉÒ´É
EòÉä xÉ½þÓ ½þ]õÉ ºÉEòÉ? +{ÉxÉä Ê{ÉiÉÉ Eäò =kÉ®ú
ºÉä +ºÉÆiÉÖ¹]õ, nùÉäxÉÉå µÉiÉÉå EòÉ =±ÉÆPÉxÉ ÊEòªÉÉ,
ºÉÉä MÉªÉÉ +Éè®ú µÉiÉ EòÉä ¦ÉÒ iÉÉäc÷ ÊnùªÉÉ*

+¦ÉÒ ªÉ½þ ËSÉiÉÉ Ê¨É]õÒ xÉ½þÓ,
+SÉÉxÉEò ¤É½þxÉ iÉlÉÉ SÉÉSÉÉ EòÒ ¨ÉÞiªÉÖ ½Öþ<Ç*
'¨ÉÞiªÉÖ' ºÉä PÉ¤É®úÉEò®ú UÖô]õEòÉ®úÉ {ÉÉxÉä EòÉ
={ÉÉªÉ fÚÄøgøxÉä ±ÉMÉÉ, ºÉ¨ÉºiÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú, Ê{ÉiÉÉ
Eäò vÉxÉ-´Éè¦É´É iÉÖSUô ±ÉMÉxÉä ±ÉMÉÉ* Ê¡ò®ú BEò
ÊnùxÉ +´ÉºÉ®ú {ÉÉEò®ú =ºÉxÉä Ê{ÉiÉÉ-MÉÞ½þ iªÉÉMÉ
ÊnùªÉÉ +Éè®ú ¨ÉlÉÖ®úÉ ¨Éå nùhb÷Ò Ê´É®úVÉÉxÉxnù uùÉ®úÉ
YÉÉxÉ-VªÉÉäÊiÉ ºÉä BEò ¨ÉÉÄ xÉ½þÓ, +ÊJÉ±É Ê´É·É
xÉÉ®úÒ EòÉ ºÉ¨¨ÉÉxÉ ÊnùªÉÉ* +{ÉxÉä µÉiÉ ºÉä, ºÉ½þÒ
VÉÉMÉ®úhÉ ºÉä, ºÉSSÉä Ê¶É´É EòÉä {ÉÉªÉÉ, ¨ÉÞiªÉÖ iÉÉä
CªÉÉ ÊxÉ´ÉÉÇhÉ {Énù EòÒ Ê¶ÉIÉÉ näùEò®ú ¨ÉÉxÉ´É
¨ÉÉjÉ EòÉ =rùÉ®úEò ¤ÉxÉÉ*

näù´É nùªÉÉxÉxnù ´Éänù =rùÉ®úEò, nùªÉÉ
EòÒ oùÎ¹]õ ®úJÉxÉä ´ÉÉ±Éä ºÉä ½þ¨É ¦ÉÒ ¤ÉÉävÉ ¨ÉÉMÉÇ
EòÉä JÉÉäVÉå, ÊVÉºÉºÉä ºÉiªÉ ¨ÉÉMÉÇ {É®ú SÉ±ÉEò®ú
+{ÉxÉä ±ÉIªÉ EòÉä ºÉ¡ò±É ¤ÉxÉÉBÄ iÉ¤É ¤ÉÉävÉ ®úÉÊjÉ
ºÉÉlÉÇEò ½þÉäMÉÒ*
VÉÉxÉ ºÉÎSSÉnùÉxÉxnù EòÉä, ¶ÉÆEò®ú VÉMÉnùÉvÉÉ®ú*
vÉxªÉ nùªÉÉxÉxnù @ñÊ¹É lÉä, ºÉ¤ÉEòÉ ÊEòªÉÉ ºÉÖvÉÉ®ú **

¨ÉÉÄMÉÉä Ê¨É±ÉäMÉÉ* JÉ]õJÉ]õÉ+Éä JÉÖ±ÉäMÉÉ*
ªÉÊnù ºÉÆºÉÉ®ú EÄò]õÒ±ÉÉ ½èþ iÉÉä {ÉÖ¹{É ¤ÉxÉEäò,
iÉÚ ÊJÉ±ÉiÉÉ, ¨É½þEòiÉÉ ¨ÉvÉÖ EòÒ ºÉnùÉ ´ÉÞÊrù

Eò®úiÉÉ ®ú½þ *
+lÉ´ÉÇ´Éänù --   

ªÉ¶ÉÉ& {ÉÞÊlÉ´ªÉÉ +ÉÊnùiªÉ ={ÉºlÉä -
½Æþ¦ÉÚªÉÉºÉÆ ºÉÊ´ÉiÉä´É SÉÉ¯û *

¦ÉÚ¨ÉÆb÷±É EòÒ ¦ÉÖ´ÉxÉ MÉÉänù ¨Éå ºÉÊ´ÉiÉÉ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ
½þÉä VÉÉ>Äð ¨Éé ªÉ¶ÉªÉÖHò +Éè®ú ºÉÖxnù®ú *
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The "Autobiography" of a Goat
Like all other animals, after tra-

versing through many rebirths, when I en-
tered into my mother goat's womb, and
suffered the ignonimity of being encaged
there for five months and took birth, I
found this world a nice and pleasant place
to live in. Man and his little children
treated me with affection, held me in their
laps and gave me tender green leaves to
eat. Drinking my goat-mother's milk, I
began to grow quickly.  Her master used
to pet me and take me to his farm, where I
used to feed myself on green leaves. He
was not annoyed even when I evacuated
my body-waste in his field. When I asked
my mother the reason for this, I was told
that our waste turns into manure of his
plants, giving him great yields. That is
why he was never angry with me.

Time continued to pass gradually
and I went on living contentedly with my
companions. After about a year and a half,
a stranger came to my master. They talked
for some time and then my master brought
together about 40-50 of my companions
and we were made to stand in a group.
Then a big van arrived there and we were
forcibly thrust into it. I wanted to go to my
mother, but could not. When I moved to-
wards her, an ugly-looking man hit me
with a stick. Helplessly, we squeezed, our-
selves in the van. My head began to reel
due to overcrowding.  My companions
were also in bad shape.  Fear was writ
large on every body's face and the jerks
caused by the moving vehicle was scratch-
ing our skins. The day went by and night
fell and another day and night passed but
the van was constantly on the move. Twice
the van-owners threw us some food but it
barely sufficed to fill half our bellies. Next
day, the van stopped in a big city. A tall,
bearded man approached the van, he gave
the van-owner something and we were all
turned over to him. Our new master drove
us with sticks to a house. He made all of
us stand in the sun. Restlessness caused by
sunshine, hunger and thirst, and to top it
the fear of the stick was pushing us to-
wards our death.

After a long wait we were pushed
into the house. A man sitting there was ex-
amining my companions with some tube
attached to his ears. When our turn came
our owner gave him something, and he
sent us inside without checking. I could

not understand this but a senior companion
of mine told me that he was a doctor and
it meant our death was approaching us. Al-
ready half-dead with hunger, thirst and
tiredness, I lost all my appetite on hearing
this and could not swallow whatever little
was given to us. Even water hurt instead
of soothing my throat. Then the door of an
adjoining room was opened and what I
saw there made me tremble with terror.
My legs refused to carry my weight and
darkness appeared before my eyes. Cries
and wails of my companions coming out
of that room made me weep. I tried to cry
but the voice could not come out of my
mouth and throat. I tried to run out but a
man caught hold of both my hind legs and
threw me into that room where a horrible
person looking like a giant was slitting the
throat of one of my companions with a
massive knife. Suddenly, a thought flashed
in my mind. Is this the same man who
claims to be the descendent of sages and
saints and who always sings the songs of
pity and non-violence? No! this cannot be
the same man because even wild animals,
who are solely dependent on flesh diet,
never indulge in such mass killing as he
was doing. While such thoughts were
passing through my mind, a man caught
hold of my ears and pushed me toward that
horrible man. The pain now turned my fear
into rage, I tried to pull myself away, but in
vain. My frustration resulted in boiling of my
blood, froth started oozing from my mouth
and involuntarily I passed urine and solid
waste. But no one took pity on my helpless
condition. Rather, two other persons caught
hold of me. One caught me by the legs and
the other one started cutting my throat with
a dagger. Fountain of blood spurted from my
neck and my entire body was filled with
pain. Now there was no alternative, but to
pray for instant death. I only wished they
would kill me with one blow and not prolong
my agony. But no, I was destined to suffer
more because the knife went only half way
through my neck. Death was still far away
and every moment of this torture dragged on
like a year. Cursing my fate and remember-
ing God, I continued praying and waiting for
death.

National Vegetarian Association
Reference from : Vegetarian or non Vegetar-
ian Book by Gopinath Aggarwal 

.................. to be continued

Erratum
´ÉänùÉ&¨ÉÞiÉ¨ÉÂ Eäò ¤Énù±Éä ´ÉänùÉ%¨ÉÞiÉ¨ÉÂ

MÉiÉ 22 ÊnùºÉ¨¤É®ú EòÉä +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ
¨Éå ¸ÉrùÉxÉxnù ¤ÉÊ±ÉnùÉxÉ Ênù´ÉºÉ EòÒ
MÉÊiÉÊ´ÉÊvÉªÉÉå Eäò +xiÉMÉÇiÉ ¨Éä®úÒ {ÉÖºiÉEò
´ÉänùÉ%¨ÉÞiÉ¨ÉÂ EòÉ Ê´É¨ÉÉäSÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*
|ÉºiÉÖiÉ {ÉÖºiÉEò ¨Éä®äú 24 ´ÉèÊnùEò ´ÉÉhÉÒ
|É´ÉSÉxÉÉå EòÉ BEò ºÉÆEò±ÉxÉ ½èþ* {ÉÖºiÉEò
EòÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEò ́ ÉänùÉ&¨ÉÞiÉ¨ÉÂ UôÉ{ÉÉ MÉªÉÉ ½èþ VÉ¤É
ÊEò ºÉ¦ÉÒ ¶ÉÒ¹ÉÇEò ´ÉänùÉ%¨ÉÞiÉ¨ÉÂ ½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB
lÉÉ*  Ê´ÉxÉ©É ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò Ê´É¨ÉÉäSÉxÉ Eäò
ÊnùxÉ ÊVÉxÉ ±ÉÉäMÉÉå xÉä {ÉÖºiÉEò ±ÉÒ lÉÒ ´Éä
º´ÉªÉÆ <ºÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEò ¨Éå ºÉÖvÉÉ®ú ±ÉÉxÉä EòÒ EÞò{ÉÉ
Eò®åú* ¤ÉÉEòÒ |ÉÊiÉªÉÉå ¨Éå =ÊSÉiÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ
EòÉªÉÇ ½þÉä SÉÖEòÉ ½èþ*  +iÉ& +¤É VÉÉä ±ÉÉäMÉ
¦ÉÒ {ÉÖºiÉEò ±ÉåMÉä =ºÉEòÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEò
´ÉänùÉ%¨ÉÞiÉ¨ÉÂ {ÉÉBÄMÉä* <ºÉ +ºÉÖÊ´ÉvÉÉ Eäò Ê±ÉB
½þ¨Éå JÉänù ½èþ*  ªÉ½þ {ÉÖºiÉEò +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò
{ÉÖºiÉEòÉ±ÉªÉ ¨Éå ={É±É¤vÉ ½èþ*

ÊxÉ´ÉänùEò 
{ÉÎhb÷iÉ ªÉ·ÉxiÉ±ÉÉ±É SÉÚc÷É¨ÉÊhÉ 

Ê¶É´É® úÉÊjÉ {É® ú @ñÊ¹É ¤ÉÉ ävÉ ½Ö þ+ÉÊ¶É´É® úÉÊjÉ {É® ú @ñÊ¹É ¤ÉÉ ävÉ ½Ö þ+É
{ÉÆ0 ¶ªÉÉ¨É nùªÉ¤ÉÚ

ºÉ¤É EòÉä ºÉSSÉÉ ¤ÉÉävÉ Eò®úÉxÉä Ê¡ò®ú Ê¶É´É®úÉÊjÉ +É MÉ<Ç *
+ÉªÉÇ-VÉxÉÉå Eäò ¦ÉÉMªÉ VÉMÉÉxÉä Ê¡ò®ú Ê¶É´É®úÉÊjÉ +É MÉ<Ç **

ºÉSSÉä Ê¶É´É EòÒ {ÉÚVÉÉ Eò®úxÉÉ +Éè®úÉå EòÉä ÊºÉJÉ±ÉÉxÉÉ ½èþ *
VÉÉä MÉÖ¨É®úÉ½þÒ ¦É]õEò ®ú½äþ ½éþ,  =xÉEòÉä ®úÉ½þ ÊnùJÉÉxÉÉ ½èþ **
ºÉ¤ÉEòÉä ¨ÉÆÊWÉ±É iÉEò {É½ÖÄþSÉÉxÉä Ê¡ò®ú Ê¶É´É-®úÉÊjÉ +É MÉ<Ç *
¶ÉªÉxÉ-VÉÉMÉ®úhÉ {ÉÚVÉÉ Eäò +Éb÷¨¤É®ú nÚù®ú ½þ]õÉxÉÉ ½èþ **
´ÉèÊnùEò ºÉÆvªÉÉ ½þ´ÉxÉ ÊºÉJÉÉxÉä Ê¡ò®ú Ê¶É´É-®úÉÊjÉ +É MÉ<Ç *
+ÉªÉÇ-VÉxÉÉå Eäò ¦ÉÉMªÉ VÉMÉÉxÉä Ê¡ò®ú Ê¶É´É®úÉÊjÉ +É MÉ<Ç **

¨ÉxÉ, ´ÉÉhÉÒ +Éè®ú Eò¨ÉÇ ½þ¨Éä¶ÉÉ, ÊxÉ¨ÉÇ±É-¶ÉÖrù ¤ÉxÉÉxÉÉ ½èþ *
vÉÉäJÉÉ føNÉÉ ¢ò®äú¤É, Eò{É]õ Uô±É Eò¦ÉÒ xÉ½þÓ +{ÉxÉÉxÉÉ ½èþ **
¤ÉÉävÉÉäiºÉ´É {É®ú ¤ÉÉävÉ ½Öþ+É, ºÉSSÉä-Ê¶É´É nù¶ÉÇxÉ {ÉÉxÉÉ ½èþ *
+{ÉxÉä +xiÉ&Eò®úhÉ Eäò +xnù®ú, ¨ÉxÉ-¨ÉÆÊnù®ú ¨Éå nù¶ÉÇxÉ {ÉÉiÉÉ ½èþ **
+xnù®ú EòÒ iÉº´ÉÒ®ú ÊnùJÉÉxÉä, Ê¡ò®ú-Ê¶É´É®úÉÊjÉ +É MÉ<Ç *
+ÉªÉÇ-VÉxÉÉå Eäò ¦ÉÉMªÉ VÉMÉÉxÉä ...........................

EòÊ`öxÉ iÉ{ÉºªÉÉ Eòc÷Ò ºÉÉvÉxÉÉ ´ÉèÊnùEò ¨ÉÉMÉÇ {Éä SÉ±ÉxÉÉ ½èþ *
føÉåMÉ +Éè®ú {ÉÉJÉhb÷ Ê¨É]õÉxÉä, +Éä3¨ÉÂ v´ÉVÉ ±É½þ®úÉxÉÉ ½èþ **
xÉ PÉ¤É®úÉxÉÉ, xÉ {ÉUôiÉÉxÉÉ, +xvÉÊ´É·ÉÉºÉ Ê¨É]õÉxÉÉ ½èþ *
JÉ¤É®únùÉ®ú ½þÉäEò®ú nÖùÊxÉªÉÉ ¨Éå, ºÉnùÉ VÉÉMÉiÉä ®ú½þxÉÉ ½èþ **
@ñÊ¹É-¤ÉÉävÉ EòÉ {ÉÉ`ö-{ÉgøÉxÉä Ê¡ò®ú Ê¶É´É®úÉÊjÉ +É MÉ<Ç *
+ÉªÉÇ-VÉxÉÉå Eäò ¦ÉÉMªÉ-VÉMÉÉxÉä ........................ 
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Pt. Jayechand AUKHOJEE

This festival was celebrated
this year on Sunday 10th of March in
the compound of the D.A.V College of
Morc. St. André.  To mark this event,
the celebrations were spread over 4
days from 7th to 10th March. A very
splendid tent was the venue of the fes-
tival. The organizing committee was
constituted by the Members of Arya
Zila Parishads of Pamplemousses, Riv.
du Rempart and Port Louis under the
aegis of Arya Sabha Mauritius. The
daily programme for the first 3 days
was from 3.00 to 6.00 p.m. The pro-
gramme consisted of yajna, bhajan,
poem recitation, sketches by children
and youth and messages based on
Rishi Bodh and Vedic mission of
Swami Dayanand.  The Purnahuti
held on Sunday 10th was lively broad-
cast by M.B.C TV. The following per-
sonalities graced the occasion by their
presence:-- His Excellency Mr R.
Puryag, GCSK, GOSK, President of
the Republic of Mauritius, Ministers
Hon. R. Rittoo and Hon. S.
Faugoo,PPS, Smt. P. Bholah and San-
skrit teacher, Dr. Panday from India.
Meals for the four days were offered
by Mr. Parmanand Sankar, Shri Sud-
hir Kanhye and Arya Sabha Mauritius.
Cultural programmes were presented
by Shri Vishwajeet Doola and Group,
Shri Lallman Rohitsingh and Group,
Shri Dharmanand Ramnauth and
Group, Shri Chandradeo Jeebodhun
and Group, Shri Jwala Prasad Kalia-
chetty and Group, D.A.V College of
Morc. St. André teaching and non-
teaching staff.

The daily function was pre-
sented and animated by Dr. Jaychand
Lallbeeharry, Shri Bissoondave Bisses-
sur, Miss Karishma Ramjuttun and
Shri Satyadeo Peerthum. Daily yajna
was performed by Ptas D. Chintama-
nee, S. Chumun, Pt. D. Reekaye, as-
sisted by all the priests and lady
priests present.

Messages were addressed by
the following eminent personalities :--
Shri H. Ramdhony, Arya Ratna, Pres-
ident of Arya Sabha Mauritius, His Ex-
cellency Mr R. Puryag,GCSK,GOSK,
President of the Republic of Mauritius.
In his address the President under-
lined the major role played by the
Arya Samaj Movement. He enumer-
ated some prevalent evils in India --  1.
Bal Vivah, 2. Plight of widows …?, 3.
Sati prathaa, 4. Deprivation of women
from education. He advised people to
go back to the Veda again.

Messages were also delivered
by the following personalities:-- Dr. J.
Lallbeeharry, Dr. Panday of India, Shri
R. Guttee - President Hindi Speaking
Union, Smt. S. Ramphul, Pts. M. Bood-
hoo, D. Reechaye, S. Daiboo - Presi-
dent Purohit Mandal, lady priests Pta.
D. Chintamanee and S. Chumun. All
these messages dealt with Rishi Bodh
and mission of Swami Dayanand. On
the last day 10th of March, (the closing
ceremony) thanksgiving was assigned
to the Asst. Secretary of Arya Sabha
Mauritius Shri B. Tanakoor. He
thanked the Pamplemoussess Arya
Zila Parishad, in particular Shri G.
Teeluck, Dr. J. Lallbeeharry and Pt. M.
Boodhoo, the Riv. du Rempart and
Port Louis Parishads specially Shri B.
Bissessur, Pt. Reechaye and Smt. S.
Ramphul of Arya Sabha Mauritius, the
Pamplemousses District Council, the

Rector and staff of D.A.V College of
Morc. St. André and police for disci-
pline and order.  Special thanks were
given to the food suppliers all the 4
days, musicians and singers, President
of Republic and Ministers and so
many others who contributed in the
success of the celebrations. We must
not forget that the whole function was
directed by the Arya Sabha Mauritius.
There was an attendance of not less than
300 during the first 3 days and on the
last day the tent packed to capacity.

The most important and note-
worthy item was the initiation of 16
new priests and lady priests to carry
on the mission of Swamiji.  The 4 day
celebrations were totally very success-
ful. It had a very impressive impact on
the audience. It is now hoped that eld-
ers and parents will make it a must to
motivate their children and young-
sters to attend all the satsangs and so-
cial and cultural gatherings, so that
they can acquire human values and
qualities. Parents must now avoid be-
lieving that when their children will
do so, they will fail in their exams. On
the contrary, these will help the stu-
dents in their studies.
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